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Saksa kujaniku Friedrich Jakobsan’i romaan. 6

Ametkonnakohtunik mnoogutas piissile.
» Veskist ta el leitud. Kuid mispérast ei
peaks ta sinna kuuluma ?*

‘ -See ei ole prrekonnas, sobrake. Moraali
peale vilistan ma. Fnne teid oli siin aktu-
aar. Mees oli kohusetruudus ise, kuid iihel
661 tabati ta salakiiftimiselt ja ta lasi enese
maha. Sel oli see veres, kuid Jahnidel mitte,
~mitte iihelgi, nii kaua kuimiletatakse. Nad
olid #rimehed, teenisid raha, olid osavad
whkendand -- dige salakiitt varastab ka
paew, oust konelemata. See on minu arva-
mine.“
»Kuid Kunze on mildrit maanteel niinud,
hiirra tlemmetsnik 14

»Kunze voib rohtu siliia! On mu pddrad
maanteel ? Uks voi kaks korda vdis tateda
naha, Ma ei tea, mis on unepuudus, magan
igal bosel siigavasti. Kuid ma kujutlen seda.
. Nahast vilja ei pidse, siis tullakse majast.
Tal on ka muresid “

»Vande parast, hirra iilemmetsnik P

,,Atva.tava,stl Oletame, et molder tookord
" eksis, sarnane asi on hirmus. Ja Riemann
kannab viha ta peale. Minu Erna —*“

‘Wolff oli huvitatud ja valas ta klaasi tiiis.

wMinu Erna oli eile kingsepahiitis tikitud
sigaritasku — ei, stop, tikitud hommikkin-
gadega. See teile korda ei ldhe. Ja Rie-
mann hakkab moldrist konelema. Torkab
naaskli aknalauda, et mu tidrukul kiilma-
virinad e selja kiivad, ja mis ta sinna
juure iitleb, ei ole taevamuusﬂia, Kujutlege
kord, hana ametkonnakohtumk, et teil on
vaenlane kes nii tegutseb  — ma usun,teil
ei oleks tiksikus veskis mitte just mugav
tundmus.

Wolff mirkas, et tuul puhus teisest kiil-
jest, kingsepale vastu. ,Arvan, et Riemann
esialgul killalt on saanud,“ iitles ta,

Kol aastat vanglat — jah, ja koikide
nadikaeltega koos. Kas usute, hiirra amet-
konnakohtunik, et ta seal head dppis? ‘Ta
oppis kiittemaksu ja kuidas seda teostatakse.
Ega asi nii kangele ei lihe, kuid kui ves-
kis midagi jubtub, siis tean, kuhu jiljed
viivad.“ _

See el olnud juth, mis voislibiseda armu-
asjadele, ja ametkonnakohtunik nihkus kir-
sitult toolil.

Kui vanamees siidame tiithjaks oli puista-
vud, vottis ta tubli lonksu. .Noh, teie vein
ei ole Grodes kasvanud. Mulle niib, hirra
ametkonnakohtunik, et iksildusele vastu
panna suudate.”

.See tuleb ainult viiga armsate kllla,hste
jaoks lauale, hirra tilemmetsnik. Pealegi
on iksilduses hirmus igav.“

SRuumi kiillalt — mis ?¢

»Kimme tuba,“ iitles Wolff ohates. ..KoL
mes elan mina — seitse seisavad tithjalt.“

Molemad jaid mottesse ja tlemmetsnik
lahkus varsti, -

Kui ta Griodesse joudis, ajas ta Frna
toast ja titles naisele: Ixulla,kutse on sii-
damelt maas. Ta on ka nelja seina vahel
inimlik, ainult molder Jahni suhtes on ta
veidi imelik. Muiduon tal seitse tithja tuba,
kui asjast midagi tuleb, peab veimevakaks
kokku hoidma. Tana dhtul stome kartuleid
ja heeringaid.“

Pesuehtsad luuletajad lasevad jouluohtul
lund sadada, kuid loodus ei ole mitte iga-
kord nii ‘vastutulelik. Tuli hirmus sula. M&-
gedelt voolas vesi ojana ja Timpe kelder
jooksis tiis. Sellest olu ei paranenud ja hiir-
radetuba seisis tiihjalt.

Ametkonhakohtunik Wolff témbas vee-
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saapad jalga, sest ta pidi ténasel jouludh-
tul Eichleri juure minema. Talle el paist-
nud Oige vankrit votta, sest kuhu oleks
jddnud sils vanasona, mis koneleb ,kosi-
lasjalgest.“ '

Kuid asi tuli teisiti.

Kui ta mantlisse imHssitult ile turu-
platsi liks ja Timpe talle ukselt ,Lobusaid
pithi!“ jdrele hiitidis, tuli doktor Berger
vankris vastu. Ta peatus ja kiisis, kuhu
ametkonnakohtunik ldheb.

SMigedesse,“ vastas Woltf ettevaatlikult.
»See kavatsus oli minul ka. Kas tahate
kaasa soita P

Ametkonnakohtunik eitundnud just head-
meelt, Voistlejale astutakse monikord. kon-
nasilmade peale, kuid iildiselt ei ole moes,
et ta kirutab teise kosja.

Doktoril oli iksi igav soita; ta litsus
oma paksu kogu nurka ja Wolff kargas
vankrisse.

.Kena paar,“ iitles Timpe naisele ja vaa-~
tas molematele jarele.

Ei sadanud, kuid udu oli pakb ja tihe ja
doktor algas arstiteaduslist loengut.

soee paiskab end rinnale,* utleb ta. ,Ul-
diselt on metsaelanikud vastupidavad, kuid
kui niiskeks ldheb, saab koige tuimemgi
kass koha. Molder Jahn on jirjekorras.”

»Kas soidate tema juure ?*

»Muu seas. Mu sithiks on vana Waltheri
lesk Grides. See naine liheb ikka hulle-
maks ja pean jirele vaatama, kuivord ta

tithiskonnale on kardetav. Vastik! Kas ka
olete sellepirast teel ?* :
»H1,* vastas Wollf habelikult, ,Mul on

tlemmetsniku majas teha.“

# N1 2% :

LJaly, teate ehk, et illemmetsnik on re-
gistreerimise ameti ametnik. Ja sellepiirast
tahtsin ta juures monesuguseid registreid
jarele vaadata — «

Ametkonnakohtunikule oli  valetamine
raske ja et teine selles osavamn oli, leidis
tas vilie usku.

Nad soitsid edasi ja mida kor emale tou-
sis migestik, seda kurvemaks aubus -tih-
ruskond udus, mis muidu lume ja jiil katte
all oli vorratu. Puud nirisesid niiskusest
ja movda muste kive jooksis vesi melan-
koolse kohinaga. Vahetevahel lendas vares
madalalt iile tee ja siis puristas hobune ja
surus vankri kuristiku poole.

»Niib, et midagi lasub dhus,“ iitles dok-
tor keda kergesti mojutasid meeleolud.
deake kord metsa, kuidas seal koik
aurab — niiib, et tal on beulculub, millest
ta tahab lahti saada,*

»Olete ebausklik, doktor?“

,S1in  voib ebausklikuks muutuda! —
Seal tuleb klngsepahutt niihtavale nagu
seen kesk soomaad. Vana Walther olevat
ghvardauud, et paneb ta polema. Nol, ta
vist el polen', vaid annab ainult snitsu.“

,Ja ometi oleks vajalik, et sellesse as-
jasse tuleks valgus,* iitles ametkonnakol-
tunik..

»Kui kohtuh#rrad aal.m “valgustada el
suuda, kes peab seda.siis teouna ? Mul on
tast kahju, tikskoik mis ta ou teinud ; kuid
seegl on saladus, mis peitub metsap()ues.—-—
Nol, seal on Grode meie ees — kena kelmi-
killa. Kas pean teid iilemmetsniku juures
maha upitama?*

Ametkonnakohtunik tinas, ta ei tahinud,
et tema pirast teed pikendati. Khk seisis
keegi uksel voi aknal ja ootas feda — ju
siis selgus kogu vale.

All Oruveskis oli vooras kilaline. Seni
kui seisid vanad miiiirid, el olnud nendes
haigusest juttu olnud. Jahnide visa sugu-
vosa sal vanaks, heitis sils voodi ja suri
tihelepanematult. Ainult woned naised,
nende seas ka Gustavi ema, olid era,ndid.

Ka praegune owmanik ei teaduud midagi
haigusest. Ta ei olnud end kiill iialgi ka-
rastanud tuule ja kiilina vastu, kuid metsa-
ohk lootsus virskelt 1ibi oru ja karastas
kopsusid iseenesest — pealegi ei olnud ta
valgetest junstest hoolimata veel vana.

Ja niiid oli tobi teda haaranud. ‘

Mitte dkki, nagu julitub elus tihti, mitte
tormituulena, mis meid raputab ja siis kaob,
vaid tasa ja hiilivalt.

Tobi oli alles lawramas, '

Algul tuli teatav nivvilikkus. See vois
tulla sellest, et ta viihe magas ja palju
raamatuid ]u%s, kuid ta muutus aravere-
liscks. o

Kaheksa pieva cest oli ta kohanud vana

“Waltheri, kesharjumuse jiivele ilmus poosa

tagant nagu tout. Ja see oli konetanud
moldrib, Kas ta kilsi sama halvasti kiiivat

kui tal, et ta ei leidvat rahu ja und — ta
voivat oosel aknast uitha, kuidas molder
veskis tulega ringi riindavat.

Selle jirele oli milder koju liiinud ja
siidamekloppimise iile kaevanud, Ta pahan-
das, et vanaeit jookseb vabalt vingi; ini-
mene voivat hirmust surra, kui m &kal 11-
muvat poosaste Lagant.

‘*:udalneklcq)plmmc oli  kadunud, Luld
tuli jalle, tiihistel polijustel, niiteks kui tuli
kn]a,kcmdm vol kwl koputatl uksele,
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Biis hakkas Gustav arstist konelema.

Kuid see tegi vanamehe vihaseks. Avstil
ei olevat Oruveskis midagi teha, Nad ole-
vat koik vanaks saanud ja tema ise, mol-
~der, elavat sama vanaks kui esiisadki.
,,Sadft aastat!* itles ta ja Laaras stidame
jarele.

Niitid asus ta tosle. Seisis hilja ohtuni
veskis ja pildus kotte nagu oleks need
kummipallid ; kuid vahepeal istus ta jahu-
kastile ja ho]gas.

Péev enne jouludhtut heitis ta voodi.

Erilist haigust ei olnud; kui Gustav - pi-
ris ta tervise jirele, vastas ta ikka ithesu-
guselt: ,Kaunis hea, mu poiss; ainult ra-
hutu olen ma. Kiill see mosdub.*

Lopuks saatis poeg isa selja taga arsti ji-
rele. Ja doktor Berger lasi velda, et tuleb
homme ; koik olevat neelud udu siit.

Kui doktor lubas tulla, vois monikord
kaua oodata ja Gustav ei usaldanud teda
palju ses asjas. Kuid kui' Grides siin ja

seal joulukiitinlad sérama 16id — kuusk ei
olnud mégestikus uhkusasi — ilimus maan-

teel tuntud vanker ja et tuulepuhang para-
jasti kéristas udu, tundsid noore moldri
teravad silmad ka ametkonnakohtuniku drva.

»Mis otsib ta Grides?“ iitles ta sulasele.

+Kus doktor majja tuleb, wvastas see,
oon  kohtulgi tegemist. Sellepdrast tulid
nad vist kohe koos.“

Tidhendus piranduse kohta ei olnud just
ornatundeline ja Gustuv pooras vaikides
selja; kuid sona jdi hinges piisima. Kui
vanamees tdepoolest kadus, pidilugu Anne-
mariega joonde saama, sest oodata, et mets
annab  saladuse vilja, tidhendas vist vett
soelaga kanda ja kive jahuks jahvatada.

IEnnekui Gustav liks isa juure, et teatada
talle arsti tulekust, vaatas ta veel kord
kingsepahiiti poole. |

Seal oli viike tuluke, mis poles tdoLops
vol kisitoo kobal, kuid joulukitiinalde sii-
raga vois teda sama vithe voprelda kuiloo-
tust tdideminekuga ja oletust toega.

Oli teatav sarnadus selle viletsa maja-
kese ja uhke- oruveski vahel, sest ka tema
katuse all ei siitidatud kuubke ja plmedus
varitses orus kui ka miel.

‘Ka molder Jahni judres poles viike tuli.
Ta lamas voodis ja tal oli jille viike sii-
damekramp olnyd. Kui Gustav sisse astus,
pithkis ta higi otsaesiselt.

»Usun, et ma iialgi tervet elu el ole
elanud,* iitles ta. ,lkka jahutolmus voi
kirjutuslaua taga ! Kui oleksin tark olnud,
oleksin Grode elanikkudest eeskujy votnud.
Need luuravad -potru ja saavad virsket ohku

kopsudesse. Kahju, et Jahnidel selle vastu
ei ole huvi.«

Gustav imestus selle iile. See pidi olema
nali, kuid naljal oli imelik korvalmaik.

,Kutsusin arsti,” itles ta. ,,Poole tunni
pirast on doktor berger 8110,

Vanamees kuulatas. ,Nii? See paks
Thalheimi doktor ? Kas ma ei ole kiillalt
kiire ?¢¢

,Tahan teada, mis sul puuclub Isa.f

»Ega seegi seda ei tea. Ta el UdeL mois-
tada.*

,»Sa kiltsid teda ‘ikka!
andsid talle alati oiguse.* : ;

Molder muutus wnotlikuks. , Midagi ta
ikka teab. Avvan ainult, et mitle iga tithise
asja pirast arsti 'cu.de el Juusm. Need
koputavad ja kuulatzwad ja leiavad  lo-
puks, mis ei ole olemaski.« i ‘

»Su stida on haige, isa.*

,Meil koigil stida haige — sul ka, Kuid
sellesse ei ole keegi surnud “

Kui juhus oleks soodsam oluud, oleks
Gastav ntitid kdnelnud Anneummewt sest
oli jouluchtu ja armastuse piha ; kuid mol-
der ahmis jille ohu jérele ja utles, et ta-
hab iiksi jddda.

Lopuks tuli arst. '

Ta t01 enesega uduniiskust, astus toas
koetud ahju juure ja hakkas sealt libiava-
tud kambrinkse moldriga jubtu ajama.

,, Noh, hiirra Jalm,* itles ta, ,kas tobi
teid kalh on haaranud? Reumatism see
vist el ole, hahaha, usun, peale vandekohut
joite esimest korda elus kaks poolmddtu.*

Milder pomises midagi arusaamatut.

pJal,t jatkas Berger, ,teiesar nased ini-
mesed ei ole halguseo" a harjunud. Teie pii-
rast ma ei oleks tulnudki, kuid maakonnu-
nounik #ssitas mind ‘vana nodia Waltheri
peale. Ta olevat hull, kuid ei ole seda;
sest ta koneles minuga iisna moistlikalt.
Talle ei tulevat meelegi, fitlesta, kingsepa-
hiitti stiidata — tal olevab nittid vus idee
ja kingsepp olevat ehk siiski siititu.*

Doktor Berger kuulatas jille kambri si-
his Tal oli barjunuseks haigete meelt lahu-
tada, ennekul ta algas uurnmbt ga, soendada
tahtis ta end ka. (

Kui molder midagi ei vastanud, liks ta
kambri ja astus voodi ette ; kuid ki haa-
ras ta lambi ja tostis selle korgele.

Jahn oli minestanud. ,

See jubtus naistega, kes end #Hrritasid ja
arsti kartsid, sest nad motlesid ikka ta
dudsete riistade peale; kuid molder oli vz
hulik mees — see nii kercrestl end umbu'
paisata ei lasknud,

Waltheri asjas
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. Kutsuti majaelanikud, toodi vett ja dok-
tor Berger td1 vankrist -oma koduapteegi.
Kestis kaunis kaua, ennekui haige tuli
meelemdrkusele ja siis oli ta vasmud nagu
siigisene kirbes. .

Paks doktor oli-aga motetes :

* Ta kuulus inimeste hulka, kes uliest eks-
treemist satuvad teise: ta vottis asju kas
kergelt ja see oli ta tavalik viis, véi viga
raskelt.

Ta vaatas moldri hoolikalt ldbi ja viipas
Gustavile.

s Minge valga“ iitles ta tasa, ,tahan teie
isaga koneleda.”

" Siis istus ta kaksiti toolile ja hakkas. end
kiigutama.
,,Tahtsin oelda, hiirra Jahn, et tulin amet-
konnakohtuniku Wolffiga koos . Ta_istub
tilemmetsniku juures jauurib registreerimise-
ameti raamatuid — hm, véhemalt toendab
ta séda. Kas olete juba — ¢ ~
Nagu koik paksud .inimesed oli ka dok-
.tor Berger heastidamline ja tal oli raske oma
mbtteid avaldada. Ta vaatas ringi, vaatles
ma;&kla,a,ml ja kohatas. ,
»Kena omandus,“ jatkas ta 1opuks, aia
amult kaks inimest. Jah, meie elu on tiki-
166 ja kurat kirvatab meid igapiev edasi.
— Nii, kirjutan teile niiiid dige hea rohu.*
Molder oli saanud tihelepanelikuks. Mér-
kusest hoolimata toetas ta end kiitinarnukile
ja vaatas arstile teravalt nikku. ,Ma eiole
laps, doktor. On lugu lauldud ?¢ ,
nLi0odame, et see el ole nii, hirra Jahn.
Kuid teie siida ei ole tiielikult korras ja
_ithel ‘péeval voib ta seisma jddda. Kui te
veel testamenti teinud ei ole — ¢

.7,0n  kohtus. Ametkonnakohtunik on
iileval tilemmetsniku juures ?*

-,,Olen heameelega valmis teda silasaatma,”
kinnitas Berger.

Tal oli tdsi taga, sest ta pidas moldrit
surmani- haigeks meheks ja pealegi ei voi-
nud see ametkonnakohtunikule kahju teha,

kui ta veidi kisti pidutujust.

Msolder vditles enesega. Mote kilisele
surmale ndis teda vihem puudutavat, kui

. selle stindmuse tagajirjed. Ta vaatas ringi
ja ta kied libisesid rahutult tekil. ,On vist
koige parem, doktor, kui saadate a,metkon-
nakohtuniku.“ : .

Kuigi udu niis tahtvat tubliks vihmava-
linguks muutuda, eli ulemmetsmku majas
zsel:8htul: viiga monus. ' ,Blokkmaja“ oli ta
.-seisukoha tottu- eriliselt soliidself ehitatud
ja kuigi tubade tumepruumd paneelid. pa,llu

valgust vajasid, seda enam séra jagas vi-
gev kuusk oma kirjude kiilinaldega.

Wolff oli saanud oma joulukingi sigari-
tasku kujul ja kiillaldaselt imetlenud pérli-
tikandust sellel, kuigi see sigaritiga histi
el sobinud. '

Eichler vaatas abJ&tlﬂt hommikkingade
jarele ringi. Selgus, et kingsepp Riemann
neid veel ei olnud toonud kuid nad tulla veel
vara kiillalt ning meeleolu ei tolitivat selle
all kannatad . R

See oli ka aja ja 1uhuse kohane. Ohtu-
s00gil istus ametkonnakohtunik Frna kor-
val ja et ta pidi ka otseks jdmna, kolas
vihmakohin eriliselt siimpaatselt ja talkiisis
naabrinnalt, kas hiira iilemmetsnik ka sar-
nase 1hnaga, metsa minevat. ‘

,Muidugi mitte saruastel ohtutel,* vas-
tas Erna Bich'er. ,Need on kiill salakuttide
lemmikosd ja ménikord peab isa metsaamet-
nikke revideerima. Igatihel ei ole nii mdnus
kui juristidel.“

Selle tile tousis viike sonavahetus. Woltf
kirjeldas oma. tegevust kdige tumedamates
virvides, aktid kasva,sud ta. ettekujutuses
ma.gedeks

,Siis ei ole teil’ Vlst enam millekski
muuks aega ?¢ kiisis Erna.

Kuid ka sellega ei - olnud. Wolff nous.

»Me pdlgame pedantismi nagu pattu, preili
Eichler. Sellepirast on kortsielu - meile
vastumeelne ja kuimu suures ametilorteris
ei oleks nii igav, ei liheks ma iildse Timpe

Juure.*

Erna oli uskumatu. ,Teie ei ole pedant,
hirra ametkonnakohtunik. Xes kiiib aga
Timpe juures ? Teie, mu isa, doktor. Pea-
legi, mis teeb doktor? Ei ole teda ammu
niinud.“

.Peaks teie teda lialgi vajama !
sc’:idutas ta mind Grodesse.“ ‘

Kelmikas tiidruk hammustas huali. ,Toe-
poolest ! Vaesel arstil ei ole ainustki rahu-
likku tundi! Isegi jouludhtul mitte !

»Ja OUseti ka mitte!“ vastas Wolff sii-
gavm(”)tteliselt. .See tihendab, doktor Ber-
ger kutsutakse ainult siis, kui enam teisiti
ei ldhe.® o ‘

Pithal dhtul ei tohi halba konelda, kuid
ametkonnakohtunik oli teel seda teha,

Seal tuli katkestus — Annemarie hom-
mikkingadega. See pidi olema iillatus ja
Erna kutsuti sellepéirast vilja. Wolff - liks
kaasa, kuigiteda el kutsutud. Taiitles aga,
et tahab Riemanni jirele pirida.

Stingelt valgustatud kojas seisis tildruku
tume kogu.. Ta oli vihma vastu suure ritiku
timber dlgade votnud ja ilus, kahvatu nigu

Tina
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paistis selle alt nagu nunna nigu. Ei voi-
nud mdelda suuremat vastandit kui tema
ja hele, 16bus Erna ja siiski oli ta pruut,
kuna see selleks alles saama pidi.

.Mu isa ei saanud t66ga varem lopule,“
{itles ta: ,Ta kaebab tihti rinna ile, eriti
niiske ilma,ga Varemini see nii ei olnud.“

Ametkonnakohtunik teadis pshjust. Maa-
konnakohtu assessorina oli ta tihti saatnud
inimesi vanglasse — mdonikord seaduse sur-
vel, monikord vabal otsusel. Siis oli tal ol-
nud juhus sarnast karistusasutust oma sil-
maga nidha ja tookord oli ta andnud ene-
sele sOna: ei iialgi ilma surveta !

Nendes tiisikuse pesades haigestusid  koik
ja kui siis tuli- 16piks voitlus eluga, oli
lugu lauldud. -

Kuid seda ei velda, seda varjatakse.’

»Kingsepahiitt on Veldl niiske,“ iitles ta.

" ,Jah, hirra ametkdnhakohtunik, tost kiill.
Nii soe ja kuiv kui-siin meie juures ei ole.
Mets puudutab peasegu meie aknaid —
hirmus mets !¢

Ta liks. Molemad noored inimesed vaa-
tagid talle avatud ukselt jdrele. Kulgl vil-
jas oli pime ja kustunud joulupuud  kiila-
tdnavat enam ei valgustanud, vdis Anne-
marie kogu veel kaua niha.

Erna arvas, et tas oli midagi tontlikku.

+Nagu metsas, kordas Wolff.

.Kas leiate, et mets on hnmus, hiirra
a.metkonnakohtumk P
»Tal on saladusi, preili Kichler. Maned

on 1netud teised ilusad.”

Kuna nad nijviisi koos seisid ja vihm
neile peale tuiskas, oli ilus juhus konelda
siigavamast s‘xladusest mis meﬂ on lahen-
dada élus.

"Kuid nii kergelt see asi ei ldinud.

Seal kolises vanker kitlatéinaval ja kui
Erna ehmunult titles, et see on doktor, pea-
tas ta juba ma;a ées ja Berger needls pi-
inedust.

LEt ta su kaela murraks !
konnakohtunih endamisi. :

Tousis suur #revus. Molemad vanad olid
sees oodanud kannatlikult mdlema noore

urises ainet-

tagasitulekut, kuid niitid pidid nad vaatama

minema ja kui doktor Berger oli teatanud
‘moldri tilesandest talle, t’dmbas proua Julia
"oma Erna korvale.
LEi lihe teisiti,® itles ta salaga, ,,peame
‘kutsuma doktori klaasi punshi peale.“
,Uhest el jatku!* ‘vastas Erna.
retsept kahekordselt.”

»Ja siis, Erna — joulupuu = peame veel
"kord siiitama — nii 6n komme.“
~ ,Kas on veel teisi kombeid, ema P% -

,,Véta

»Jumal — Bigupoolest — viike kink —

Erna motles silmapilgu, siis naeris ta tasa
ja surus emale paki kiitte, mille Annemarie
praegu- oli toonud. ,Siin, ema, hommikkin-
gad!l TIsal on juba Tuus paari ja doktorile
oleks paras, kui ta kord juba tuhvli alla
saab. Kuid tihte palun-ma: minult nad ei
ole, nad on sinu kingitus ja see - jahutab
teda vist veidi.®

Ametkonnakohtunik oli teel Oruveskisse.
Ei voinud telda, eb see oli ta elu monusam
teekond, rehkendamata vahega, mis on he-
leda Jﬁulutoa, ja pimeda vihmast vahel,
Kuid teda kutsus kohus ja selle tditmist
kergendas talle viike taskulatern, “mille
Erna oli muretsenud. ‘

»Sellega kiin ikka viljas,® iitles ta, -

Ficbler lisas hoiatavalt: " ,Ta kustub
vahetevahel.“ ' ’ o

Teel motles ametkonnakohtunik. Testa-
mendis asi el seisnud, sest see oli olemas;
kuid molder soovis ehk selle muutiist voi
monda lisandust. Protokollikirjutaja puudus
kiill, kuid kodanlise seadusraamatu  jérele
voisid selle asendada kaks tunnistajat.
Moldri poeg ei tulnud pirijana kiisimusse,
kuid peale tema oli veskis veel kaksisikut:
sulane ja majapidaja.

Kas asi toesti oli kiire? a

Doktor Bergeri diagnoosi peale er voi-
nud t#itsa kindel olla; kui aSI siiski oli
paha, oli molder J ahn mees, - kelle asjad
olid korras ja kes ei lasknud end surmast
illatada.

Kuid ta el
tuules.

"Wolff tegi la.terna.ga selle kogemuse. Ta
kustus . ikki nagu tilemmetsnik oli ennusta-
nud ‘ja ametkonnakohtnnik seisis nagu suur
saladus, millest oli kénelnud Ernale.

Siis hakkas ta end orienteerima. Tema
taga lebas pime kiila, paremat kitt metsa-
serval paistis tuluke - kllwsepa,hﬁtlst pahe-
mat kitt orus moldri - haigetoa tuli.: Tee
liks keskelt libi. 4 ‘ '

See mote oli loomulik, kuid piinas amet-
konnakohtuniku, Ta tundis instinktiivselt, et
nende molemate tulede vahel 011 veel tex-
negi ithendus: ‘

See oli rumalus, pihepiste, tondl;utt

Moldri suure hundikoera haukumine kuu-
lutas hilise kitlalise tulekut Gustav tuli
vilja.

,On lugu halb P« kilsis Wolﬁ
"Ma ei tes, ' hirra ametkonnakohtunik,

kustunud ks, nagu ’kuunal

ehk tegi doktor asja halvaks. Kuid vana-
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mees on rahutu — ja tahab tetega tiksi
konelda, ma ei tohtivat juures olla.“
- ,S1i8 on-see testamendiasi.®

»Mis muud, hirra ametkonoakohtunik ?
Kuid testament on ammu tehtud jaolud on
ju selged.“

Kuigi nad konelesid ' poolvaljult, olid
nende hiidled siiski tunginud kojast libi
elutoa kuni moldri voodini, Niiiid koputas
ta kepiga, wmis seisis haigusest saadik ta
voodi #H#res.’

wTa on juba Larmtu,“ iitles Gustav kur-
valt. ,See on alles viimasel ajal tulnud —
vandekohtust saadik voi nii ,umbes; kuid
vandekohus el voi selles stitidi olla.“

Woltt ehmus, kui niigi moldrit. See oli
mees, kes niiis killl haige, kuid joud niis

tal alles olevat, sest ta peksis raske tamine-
kepiga seina.

Haigus oli rohkem silmis. Kohtuniknl oli
ses teatav kogemus, kuid ta, otsustas ette-
vaatlik olla.

Sest testamendi punul peab vaimutervis
ametlikult toendatud olema. Ta istus selle-
pirast voodi korvale toolile”ja algas iildist
jattu, mis oli ainult’ maakuulamine.

Ruid ta voeti halvasti vasta. ,Te arvate
vist, et wa el ole  terve moistuse juunres,
hiirra ametkonnakohtunik ?¢ hitiidis molder.
Mu viimane tund voib kies olla, seda iit-
les vithemalt doktor, kuid nii kaua kui mu
silmad lahti on, tean ma, mis teen. Niipalju

pes eaksite' mind ometi tundm’L hiirra amet-
konnakohtunik.“

yInimesel on mitmesuguseid meeleolusid,“
katsus Wolft heaks teha. , Veel ollakse ra-
hutu voi nihakse asju lilg tumedalt. Kui
kohtuga on tegemist, peaksul motted olema
nii scl%d ja vmksed kui tiigivesi.*

Molder tostis veidi pead. ,,T(uulake, kui-
‘das 0ja vuliseb! Ta ruttab orgu. Elu on
ikka rahutu, ldrra ametkonnakohtunik, kui
on-langemas. Tahan teha testamendi.¢

»oee onjuba tehtud, hirra Jahn“

sTean. V 011) muuta., Tahan lisandusi
teha.®

»oellelks vajame kahte tunnistajat, ~ sest
kohtukirjutaja ptmdub On teie pere ko-

duspe : ,

poarnast asja ei usaldata ometi teenija-
tele 14 L

,,Mmﬁngl mitte, halra J ahn., Te voite
lisanduse 1ise kllj[ltada — nimetades kohta
ja pdeva ja ise alla kirjutades.

»Nil — kas voin seda ? Ma ei teadnud
seda, muide ma, teid ei oleks Lkutsunud,
E\n jutada ma vist veel suudan.®

o Kuid, iitles Wolff, haaratud #kilisest

- valolevasse elutuppa.

aimdusest, ,,kirjatﬁki sisu ei tohi olla sea-
duste vastw.”

,Muidugi, h#rra ametkonnakohtunik, sea-
dused on ikka ptthad. Kuid — etkord juba
siin olete — e1 ole vist seaduse vastu, kui
jatan poja piranduseta — muidugi sel pu-
hul, kui ta kosib kingsepa tiitre."

Seal oli tthendus kahe tulevahel, mida
kohtunik oli otsinud, kui tema tuli Tusbus.
Ja see oli selge. Iniimesed konelesid sellest,
et Gustav ja Annemaric kokku hoidsid ja
tiidruku isa seisis veel kahtluse all.

Perekonnalugu iihiskondlisest elust, kuigi
mitte kurbming. .

,See on seaduse vastu,“ {itles Wolff.

Molder sai dkiliseks. ,Kel on digusseada
end minu ja mu poja vahele ?*

,Loodusel, hrra Jahn. Seadus liheb oma
teed. Tsa voib poega pirandusestilma jitta
ainult elu kallalekippumise, metsiku iimbex-
kiimise, kunteo, lalpidamise kohustuse
mittetditmise voi autute elukommete pivast.
Poja armastusse ta end segada ei tohi.«

,Kag sils mitte, kui see armasgtus on
autu ?¢ kiisis molder tasa.

JTa ei ole seda, hirra Jahn.©

Jirgnevas vaikuses kostis kiilast kella-
helin. Joualuis.

Ja kohtunik dtles midagl armastuse suu-
rusest 33 pithadusest.
~Jal,® vastas Jahn, ,see koik on ilus ja
hea. Kuid iiks asi on seal joures, hima
ametkonnakohtunik : igal asjal on oma poh-
jus. Testamendl lisandusest ei tule siis mi-
dagi? Siis ei taha ma teid katremml tiili-
tada.

Wolff liks. T4 ei saanud laternat enam
stitidata ja Gustav, kes ootas viiljas, pakkus
end saatma.

oAinult ‘maanteeni, hiirra dmetkonna-
kohtumk iitles ta. ,Jalgtee ldheb oja kal-

Tast mooda ja pimeduses voiksite kukkuda.

Wolft vottis pakkumise tinuga vastu.ja
arvas siis, et vanamehega lugu veel nii hull
ei ole.

Molder pamnes Ronelus Woltfiga niiis
teda rohkem virgutanud, kui erutanud ole-
vat. Ta riietus kaunis tiielikult ja liks kor-
Seal poles lamp ja
seinakell niitas pool Lkiimme., Kellahelin
kiilast oli vaikinud.

Jahn istis kirjutuspuldi taha ja tombas
plaadi vilja. Ta niolt voolas lugl, kuid ta
suras hambad kokku ja segas nii kaua pa-
bereid, kuni tfﬂle valge poogen kiitte lan-
ges. :
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Selle pani ta
»Ioht ja piiev,
siia iiles.“

Ja ta kirjutas: ,Oruveskis, Gride kiilas,
24, detsembril — «

Aastaarvu juures libises sulg. Ta algas
veel kord, kuid sellest sai- ainult ebaseloe
kritseldus, mida ikski inimene lugeda el
voinud.

»See ei lihe,“ titles molder, ,,doktm 1l on
Oigus. Surm istab juba sormedes ja sel ool
haarab ta sidame jirele.“

Nagu kinnituseks tuli vus limbumishoog.

Pa haaras kella jirvele. Kuid kui tuli vana
mmﬂpldmm oli tal juba parem ja ta titles:

»Heitke ainult voodi, proua Welsch, ma ei
niie heameelega, et minu pirast valvatakse.
M poeg saadab vist hiura ametkonna-
kohtunikku ?% - .

yAinult maanteeni, hirra Jalm.«

»Alus, siis tuleb ta varsti tagasi. Nii siis
voodi ja tublisti magada. Sulane on vist
juba pubkama heitnud 2

Eit pomises hambuta ldugadega, et piihal
ohtul paremat ei voi tehagi kui magada.
Siis litks ta tasa toast.

Ja molder istus avatud puldi ees. Ta
kuulatas vihma tibamist ja oja kohinat ; kui
ta hundikoer
ta polvedele pani, likkas ta lnoma eemale,

Veidi aja piirast tuli Gustav tagasi. Ma-
jauks kilis ja siis litkati viiv ette; oli kuulda,
Luulas kojas vihmast novetav vilmamantel
iiles riputati.

Siis astits noormees tuppa.

oJumala pirast, isa, sa oled ileval 2¢

yJal,® iitles vanamees, ,ei suutnud kaue-
mini voodis kannatada. Viiljas sajab vist
hullupsora ?¢

»Mithe enam nii dgedalt. Metsa kohal
muutub heledamaks, saame vist varsti veidi
kuuvalgust.“

W»Nii — siis kata aknad.©

Nee oli vanamehe isedralikkus. Ta eisal-
Hnud  kuuvalgust. Poeg tiitis  vaikides
kiisu. . '

»Nitid mine Welschi eide ja Klausi ma-

enese

ette ja pomises:
iitles ta.

See tuleb vist

gmmln.kfunbl ite uste taha ja kuulata %efﬂ

kas nad magavad.*

See oli juba veidram, kuid haigefel on
tujud ja poeg tiitis ka selle kiisu.

Kui ta tuppa tagasi tuli, ei olnud molder
enam kirjutuspuldi ees, vaid laua #ires tu-
gitoolil, kus istus tawallkult kui luges.

Ix&s nad magavad ?* kiisis ta.

J ah, isa.*

,,Sns pane toauks riivi.“

Nende midruste summa, mis koik olid

ahju tagant viilja tuli ja pea

antud higletul, kuid selgel hiilel, avaldas
oudset muljet ja Gustav oli niitid veendu-
nud, et isa oli palavikudeliiriumis.

Kuid see muutus kahtlaseks, kui vana-
mees nido uuesti tema poole povras, sest
neist raudsetest joontest koneles raudne
tahte;oud ja paindumata otsus. :

»Jahnid on alati olnud selge peaga,“ iit-
les molder. +Nad on selle viimase elutun-
nini alles hoidnud, sa el tohi minust vastu--
pidist uskuda. Ism mu vastu ja pane mu

~s0nu hoolsalt tihele — olen selle eest hoolt

kandnud, et keegi lihedal ei kuulata.”
Siis kruvis ta lambi madalamale ja pani

kiisivarred enese ette lauale.

,Kui olen surnud, Gustav, tahad kosida
kingsepp Jakob Riemanni titart — eks
ole ?¢

,Olen temaga juba kihlatud, isa,*
noormees kindlait.

»leadsin, Kuid sellest abielust ei tule
midagi.“

Gustay vaatas stingelt enese ette. ,Ini-
mesed ei kiida seda v:qt kiill he‘tks, isa,
sest Riemanni siitivus ei ole selgelt toenda-
tud, ta kannab enesega ikka veel hibi-
plekki. IEhk tuleb see kord pievavalgele,
ehk ka mitte. Igatahes ei vdi meie sellest
oma dnne rippuvaks teha.®

L,See el ole dnn, Gustav !4

»Mispirast mitte ?¢

»Loodus on selle vastu. Selle abielu on-
netus saab nii suvr olema, et tahtsin sind
piarandusest ilma jitta. Kuid ametkonna-
kohtunik tegi mulle selgeks, etseadus seda
keelab, et sel teel midagi saavutada ei voi.
Nii pean teist teed minema.“

#Missugust, isa ?¢-

»Hirmsat teed. Vaata veel kord Jmele,
kas keegi ei kuulata.“

Kuna Gustavmehaaniliselt tGusis ja ukse
poole sammus, kruvis molder uuesti lambi
kallal, nii et toas oli peaaegu pime ja-siis
titles ta dkki pojale tagant jirele : Et sa
teaksid : mitte Riemann ei tapnud metsa-
vahti. Mina olin see. — Nii, niiid on see
viljas 1¢ H

See oli tund, mil vihm jia',l‘ele jattis ja
metsa kohal kuuvalgus paistma hakkas.
Nagu salakuulaja, kes katsub stigavamaid
saladusi vilja uuvida, hiilista aknaeesriiete

vastas

ununenud prao vahelt sisse ja libises vargsi

ile poranda. Liig madalaks kruvitud lamp
kustus.

Gustav oli toolil kokku langenud ja tool
seisis kaugel lauast, mille #tres istus mol-
der. Tool seisis ukse  Lirval a kogu tom
laius oli wolemate wmeeste vabel,
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' ~ Hérmas, ‘
Foto:- Rud. Kresler.. Véetud Meyeri kaksik-plasma-
S matiga '1:4 112,

Algul ei konelenud keegi, siis vottis va-
namees uuesti sdna. ‘

wJall, see on viiljas, ja niiid voin jille
hingata. Kuid ma arvan, et doktoril on
siiskl’ digus. Homme vo1 iilehomme on mu
lugu lavldud, ma ei tunne enam jalgu. Kas
tahad edasi kuulata ?¢

Mingit vastust.

Molder kuulatas ja jatkas oma ithetooni-
list konét: ,Lasin Waltheri surnuks, ei ole
midagi parata. Ja asi ei ole ka il hull,
sest ta sihtis juba minu peale, joudsin talle
ainult eftte. Sa pead nimelt teadma, olen
juba aastaid salakiitt, iiks neist, kes ei va-
rasta, vaid ainult lasevad. Uks neist, kes
el saa teisiti. Parinud ma seda'ei ole, see
peab olema haigus, mis on tekkinud minus
eneses. Maailmas on ju nii palju haigusi.
Mu ptiss — noh, selle on nad nitiid leidnud
ja murravad p#id ta iile. Minu peale ‘ei tule
tikski« - .

Molder tegi katset naerda, kuid hasl jai
1ol kurka, . :

Tu koneles edasi kuival hiidlel:
,Kohtasime - kingsepahiiti laheduses
sihil ja ma lasin esimese paugu. Ta
lebas surnult mu ees. See on metsasi-
gus. Mis siis tegin, oli halb, ma ei
vaidle vastu, kuid juhus oli juba nii-
sugune. Nimelt: kingsepp oli sel 66l
kah salaki ttimisel, olin teda n#inud
ja kul ta oleks Waltheriga kokku
pdrganud, oleks tema ka lasknud. Siis
liksin moned sammud kuni kingsepa-
hiitini. Aken oli avatud ja naaskel
lamas aknalaual. Niiiid tead sa koik.
Mul oli dudne, kui surnut veel kord
naaskliga pistsin ja hiljem mirkasin,
et olin teinud rumaluse. Kuid doktori
rumalus oli veel suurem ja siia juure
tuli veel, et Walther piiitdis Anne-
mariele meeldida — ja 1opuks aitasin
ise ka kaasa.*.

Jille oli vaikus ja molder ajas pea
ette ja kuulatas, kas tuleb vastus.

»Jah,“ itles molder, ,see mdjub
sinusse, see mojus minusse ka. Kt
alati ks vorsub teisest! Selle tile
voiks moistuse kaotada. Sest valevanne
oli koige halvem, mitte nende kolme
ndpu piirast, vaid et kingsepp selle
tagajirjel sattus vangla. Lugu naask-
liga oli liig rumal, see ei oleks tal
kaela murdnud — aumehe valevanne
tegi seda.® ‘

Uks kiis.

Ta liikus iisna tasa ja molder ei
teadnud, kas keegi tuli v&i liks. Kuid
niahtavasti oli keegt liinud, sest nitd lan-
ges majauks kinni. - '

Jahn kobas laualringi,kuni'leidis tikud ja
stititas siis lambi uuesti ja vaatas toas ringi.

Gustav oli kadunud. Kell niitas kesksid.

»Nii,* iitles vanamees, , niitid oleme valmis
koigega, nittid voib surm tulla. Jalgadest on
tunne kadunud, homme on siida nii kaugel.“

Ta kobas ja hddrus kintsusid ja mirkas
aegamioda, et ta jalad norkusest dra olid
surnud. Tunne tuli aegamstda tagasi ja
lopuks suutis ta . vaevaselt tousta. Koiku-
des, seintest kinni hoides, joudis ta kambri
ja- voodi ette. TLahti riietuda ta enam ei
jaksanud, nagu puuhalg langesta patjadele,
lebas liikumatult seljal ja vaatas lakke.

Uksi ja mahajietult surra !

Kes majas magasid, ei kuulnud teda.
Poeg oli ta maha jdtnud. Mispirast mitte ?
Hauda ei saa me kedagi kaasa votta ja hi-
daldamine surija ees on hirmus.

Moldri timber muutus pimedaks.

— (Jargneb.)
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Ibke 1alunik.

Austria kirjanik Ernst Kurt Baer.

Suvi oli lopul; stigis vottis valitsuse enese
kitte, Vanker vankri jirele, kartulikoorem
peal, veeres taludue ja mida tuli veeteel
tuua, selle toid Spreelootsikud.

Suurtalunik Bramke seisis kesk due, suur,
tugev, tlise, kiskiv, Tugev kiisi hoidis tiise-
dat keppi, ta alalist saatjat. Ta ndost si-
ras ubkus oma 06, enese ja oma suguvdsa
iile, ja jarelandmatu validus. Sulased ja tiid-
rukud nimetasid teda salaja ,Spreemetsa
viirstiks“, Leidus viheseid, kes hoidsid kinni
sama visadusega vendide pruukidestja kom-
metest. Peremehel oli poeg, kes oli abielu
ldbi saanud ise suurtalunikuks. Kaks tiitart
olid lugupeetud pdllumeeste abikaasad. Ja-
rele oli veel Luise, kdige noorem. Kolme
pideva pirast olid ta pulmad Friedrichiga,
Dabhlitzi suurtaluniku viimase pojaga. Isad
olid niiviisi tahtnud, olid seda mitranud!
Luise onnetu? Sest et tal on tujusid ? Ta
hoidku end |

Kaks uut lootsikutolid joudnud maandu-
miskohale, ,Lobusasti ! Lobusasti!* hiitdis
peremees tugeva hidlega. ,Peame valmis
saama ! Kolme pievaga peab koik konsta-
tud olema !¢

Vahepeal istus Luise owmas toas Wendi
pulmariiete seas. Pea kitesse toetatud, vah-
tis ta enese ette. Morsja onn? lialgi varem
ei olnud ta niivérd kannatanud isa raudse
tahte all. Mis oli see aidanud, et ta pisara-
tega tunnistas: ,Mu siida ei ole enam
vabal¢

»On ta peremees ? On ta vendlane!* kii- . B

sis isa,
»Martin Zema on vendlane!“ vastas ta.
Siis naeris suurtalunik. ,Martin ! Sauniku
viies laps! Elab juba aastaid linnas! Ei,
Luise ! Peremees peab ta olema ja vendlane
ja raha peab tal olema! Nii see jagb !¢ Ja
kui tiitar nuuksuma hakkas, kehitas isa slgu.
»5a pead !“ iitles ta lihidalt ja liks.
Luise kartis isa, oli liig nork, et talle

vastu panna. Kuid viimased pa,eva,d noudsid-

otsust. Ta tahtis Martiniga pogeneda. See
oli saanud omalt firmalt ilesandeks minna
iiheks aastaks montoorina Argentiinasse.
Luise katsus harjuda mottega, et liheb te-
maga iihes, Martin oli sellest kdnelenud.
Tina ootas ta teadet.

Aralt koputati uksele. Luise ehmus ja
ruttas avama. Viljas seisis nupukas talupoiss,
pikk piits kaenla all, See lityus falle vargsi

.raskete, kaalukate sammudega majja.

pihku kokkupandud ja suletud timbriku ja
kadus h&dletult paljajalu.

Luise tombas ukse kinni, rebis iimbriku
lahti ja luges:. ,Tule, palun, kohe. Neli
leinapaju! M.«

Luiset haaras palawkut%ohne drevus, Kii-
relt tegi ta end valmis ja lahkus ldbi aia
nigematult majast. Rutuga oli ta unusta-
nud hivitadakirjakest. Ta el m#letanud isegi,

et sedel tal toas kiest oli langenud.

Umbes pooltunldi hiljemn astus suurtaluigxi]‘:
S Kus

on Luise?” kiisis ta Mariannelt, vanalt, halli-
paiselt majapidajannalt, kes ta naise sur-
mast saadik kandis perenaise kohustusi.

,» Vist iilevall* vastas vanaeit, astuskotta
jahiitidis tumeda, pehme hisilega :
Luiiisa !4

»Ma vaatan ise jirele,“

»Liuiiisal

iitles peremees

Gu E. l.lllga, : .
Eesti syurima ajalehe ,Pdevalehe” peatoime-
taja, 65~ aastane, '
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pahaselt ja astus aeglaselt trepist iiles. Ko-
putamata avas ta ukse. Tuba oli tithi. Juba
tahtis ta ust uuesti sulgeda, kui ta tdhele-
_ panu #ratas ttikike paberit porandal. Teda
valdas vaikne umbusaldus, kahtlus. Takum-
mardas, tostis sedeli iiles jaluges. Veri tou-
sis talle pihe. Tasa hiilista alla oma tuppa,
istus tugitooli, nis seisis akna ees,ja vajus
motetesse. ,Neli leinapaju!“ pomises ta.
»Neli leinapaju!* Kus oli ta ndinud nelja
paju koos ? Akki kargas ta piisti, haaras
kepi ja ruttas viilja.

Luise astus joudsalt edasi. ,,Lahen temaga!
Jatan isa maha!* vottis ta nouks. Kuid
mida lihbemale ta joudis kokkusaamise ko-
hale, seda koikuvamaks muutus ta otsus.
Ta kartis, et isa teda oma #Hgeda vihaga
taga kiusab. See oli ehk valmis varandust
ohverdama, et oma tahet ldibi viia.

Lopuks oli Luise kohal. Martin tuli talle
vastu ja viis ta pajusid timbritsevasse vosas-
tikku,

,Kas oled valmis?“ kiisis ta. ,Meie laev
sdidab kolme pieva parast.“

Luise langetas pilgu.’,Mu pulmapéeval 1«
titles ta ja ta hadl virises kergelt.

Martin kehitas olgu. ,See on tllatus kii-
lalistele {“ Ja kui Luise vaikis, jatkas ta
vihese aja jirele:
Maria‘. See on kaubalaev, millel masinaosad
on meie tehasest. Talahkub hommikul kell
viis Hamburgi sadamast.“

Luiset libistas virin. ,Kardan isa!“

yLiuisa !¢ ditles Martin etteheitvalt. ,,Sa ei
taha ?¢
. wMul on hirm !* kordas see. »Isa toob mu
- tagasi. Siis pilgatakse mind ja isa .

Ah, Martin! See oleks hirmus viletsus!“

Martin kuklkus nagu pilvedest. Ta oli
kindlasti Luisega arvestanud ja niiiid #kki
seisis ta vastu. Pahaselt titles Martin: , Luisa!
Mispirast togin ma siis nidalapikkuseid ette-
valmistusi ?*

Linise istus puutiivele ja poodras nio vaik-
selt korvale.

Halvas tujus heitis Martin end ta kor-
vale rohtu. ,Ma olen eesel!® {itles ta lithi-
dalt. Ja kui Luise ikka veel vaikis, iitles
 ta aeglaselt:
uskuma! Sa nouad palju!“ Jirelmstlikult
lisas ta juure: ,Lopuks on ju Gige, et su
isa sind sunnib abielluma! Kel ei ole tahet,
vajabsurvet, iket ! Alkki naeris ta pilkavalt:
»Abiellu oma suurtalunikuga! Leian onne
teisest ilmajaost !¢

,Luaeva nimi on ,Santa -

“juure ja ttles lithidalt:

»Ja ma pean sinu armastust

Niitid tousis Luise ja vaatas talle suurte
silinadega otsa, milles sérasid kaks pisarat.
,Mis tead sa mu hingepiinast, kui sa isegi
ei tunne mu armastust !“ Nuuksumine lam-
matas ta hadle. _

Martin kargas ehmunult iiles ja vottis ta
kaissu. ,Luisa! Moja lubka !“ iitles ta ja
surus ta enese vastu. ,Tean, et mind ar-
mastad ! Vota endkokku! Tule kaasa! Kas
tuled kaasa ?¢

Luise ei voinud siidamevalu pérast kone-
leda, kuid ta noogutas.

Martin haiskas. ,Nii siig, jah! Sa oled nous.
Teatan sulle homme, missuguse rongi me
votame. Ehk sdidame lennukiga.“

Sel silmapilgul kahisesid podsad. Luise
ja Martin vaatasid tllatanult tiles. Nende
ees seisis suurtalunik, lai, tiise, hoogudes
vihast. Ta n#gu oli moonutatud. Ta tostis
dhvardades kepi jatottas tiitre poole. ,Sinal!“
ahkis ta. ,Kastahad minu majale hibi teha?«
Kepp vuhises alla.

Meelekindlalt kargas Martin ette ja tah-
tis looki kinni ptitida. Kuid ta vastupanu
oli liig nork. Kepp tabas ta 8lga, takdikus.
Silmapilgu seisis suurtalunik segaselt, Enne
kui ta seisukorrast aru sai, tormas Martin
ta kallale ja kiskus tal kepi kiest. Midratu
jouga surus ta selle pdlve vastu ja mur-
dis ta katki, Tikid heitis ta kaugele ee-
male. '

Luise lebas rohus ja nuuksus. Mehed sei-
sid dracotavalt vastamisi, Peremees oli ime-
liknlt rahulik. Martin tundis pahemas 6las
agedaid valusid ja ta késivars vippus lod-
valt. ,Sa kahetsed seda, peremees!® iitles ta
dhvardavalt,

Peremees ei hoolinud temast, astus tiitre
»Tule!* Sonakuule-
likult tousis Luise, la.ngetas pilgu ja liks
esimesena. Vana mees jirgnes talle viheses
kauguses.

Martin vaatas neile jirele, kuni nad ka-
dusid podsaste taha. Ta hoigas tasaja haa-

“ras Ola jdrele. Siis asus ta koduteele.

Isa ja titar ei konelenud iiksteisega so-
nagi. Luise astus nagu stiiidlane tilkk maad
ees, alles talu laheduses astus isa ta kor-
vale. Kodus ootas Luise, andes alla saatu-
sele, isa vihahoogu. Kuid see ei siindinud.
Ta ei teinud talle isegi etteheidet, kuigi
koik tas kees. Vaikides istusid nad ohtulanal
vagtamisi. Oli juba hilja. Luise tahtis voodi
minna, kuid ei julenud.

Lopuks tdusis suurtalunik ja kadus visi-

-nud sammudega oma tuppa, ilma head 6od

soovimata. Nilid liks ka Luise oma kambri.
Kuu paistis aknast sisse. Ta lebas kaua
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drkvel, otsis moistlikku motet, kuid ei leid-
nud. Alles hommikul jii ta magama.

Jargmisel pieval tabas suurtalunik poissi
piitsaga, kui see jille salaja Luisele sedelit
tahtis anda. Ta vottis selle poisi kiest ja
kihutas viimmase minema. Aeglaselt ldiks ta
oma tuppa ja luges teadet:

»5. ootab sind kell 23 jaamas ja toob su
H. ,Santa Maria‘le. Teisiti ei lihe. M,*

Pulmapiev! Mitte ainult killa ei olnud
jalul, vaid ka iimbruskonnast voolasid ini-
mesed hulgaviisi kokku. Veeteed olid tiis
elu; suurtaluniku Bramke maandumisplatsil
seisis otsatu hulk Spreelootsiknid. Oli piusti-
tatud auvidrav. See oli ilpstatud siidikaela-
riitikute, pruutneitsite kingitustega. Oues
valitses kihav elu. Seal kogusid Spree-
metsa naised ja tiidrukud oma maalistes,
kallihinnalistes riietes. Pruutneitsite suurte
pearitikute timber sidelesid paikeses helined.
Ohus oli 1obus kisa. Poisid nokkisid ttdru-
kuid ning monigi hea tilk jooksis libi nende
koride. Lopuks tuli isamees, kes korraldas
kitlalisi kirikusoiduks, Kirjust salgast sai
vavsti korralik, virvikillane rong. Tdpselt
kell iiks sbitis esimene lootsik kiilalistega
kirikusse. Teised jargnesid lithidate vahe-
aegadega. Kallastele ja maandumisplatsile
kiriku juures olid kogunenud lugematud
pealtvaatajad. Sosistati ja vesteldi koige
toreduse iile, mis ndhti. Viimane lootsik toi
lopuks pruutpaari isamehe ja esimese pruut-
neitsiga.

Luise oli riietatud mustalt, nagu ette
kirjutab Wendi komme. Seda rohkem puu-
tus silma ta kahvatu nigu. Soit kirikusse
oli talle piinaks, hirmsaks nuhtluseks. Oma
ténasel aupdeval tundis ta end surmanidn-
netuna. Ta lasi koik tahtetult siindida ja ei
saanud iildse motelda. Oli ta haige?
 Inimesed Lkallastel ja maandumisplatsil
iitlesid kahvatu morsja kohta: Ta olevat
ilus nagu pithadus, nagu jumalanna!

Kiriklik talitus ja isamehe kone olid 1op-
penud ; istuti lauas. Friedrich, peigmees,
ei niinud tundvat oiget roomu peost. Ehk
oli temagi pidanud loobuma armsamast.
Luise vastu oli ta tihelepanelik. Ta asetas
harva kiisimuse, oli temaga rahul nagu ta
oli.

Suurtalunik vaatas tlitart monikord uuri-
valt ja motlevalt. Muidu oli kiilaliste tuju
tore. Meeleolu oli hea.

Kui algas videvik, tulid méngumehed ja
votsid aset suurel  dumel, mis oli ehitatud

girlandide ja lugematute laternatega. Nad
kuulutasid oma ilmumist uhke marsiga.

Kiilalised voolasid vilja. Algas tants.

Tund enne keskood istuti jille lauas koos.
Luise oli ainult kolm korda tantsinud, ta
vabandas end sellega, et ei tundvat end
tervena. Lauas ei puutunud ta iildse toitu-
sid. Ta kahvatu nagu oli muutund rohekaks,
silmad liikisid nagu palavikus. Kisa ta tim-
ber kolas ta korvu nagu suurest kaugusest,
kolas vooralt ja monotoonselt. Ta vahtis
sigari~ ja paberossisuitsu sisse, mis seisis
tiheda pilvena ruumis ja aeglaselt, nagu ve-
niv mass, 1dbi lahtiste uste kadus.

Suits ! Voi oli see udu, mis tihedalt on
kogunud ? Udu! Ja selle all lai, tume vo6t
nagu poolenisti kaetud, ldpmatu veevili.
Ebaselgeis joontes ilmus vari, tungis ldbi
udukogude. Luise tundis dra laeva kontuu-
rid. Ninas rippus pirg leinalindiga, lipp oli
poolvardas. Akki tundus dge viristus, tekkis
illdine segadus. Siis jargnes dudne vaikus.
Laev kaldus kiiljeli, ajas end aeglaselt jille
iles. Udu kirises. Selgelt luges Luise lae-

vanime laevaseinal: ,Santa Maria“. Laeva-

nina kerkis veest. Pilt kadus.

Luise kargas hirmsalt ehmunult piisti. Ta
stida #hvardas seisma jidda, tasdrmed haa-
rasid juustest kinni. ,Santa Maria!* lkolas
vapustav hiitid kuivanud huoultelt. Siis lan-
ges ta kokku.

Peigmees piitidis ta kinni. Lobus meele-
olu oli dkki kadunud. Koigil hingedel le-
bas nagu tondikiisi jiine atmosfadr. Pruudi
isa nigu liks stingeks, kuid jahedalt kor-
raldas ta, et Luise viiakse voodi. Siis saa-
tis ta sulase arsti jarele. Ta ootas tiitre
voodi #dres, kuni tuli vana doktor Kriiger
jargmisest killast. See konstatesris peaaju-
nahapoletikku.

Mingumehed oues pidid —minguriistad
kiest panema. Suurbtalunik katsus kiilalisi
rahustada, seletades, et morsja haigestumine
ei ole tihtis. Kuid meeleolu oli mooda, pi-
dutuju kustunud. Siin ja seal 1didpoiste ja
tidrukute seas 1okkele tilemeelsus ja elu-
1o0m, kuid nad andsid varsti aset tinasele
visimusele. Muutus vaikseks ja igavaks.
Juba varsti peale keskosd mindi lahku pe-
tetud ootustega. Peigmees, morsja isa, suur-
talunik Dahlitz ja doktor Kriiger olid ain-
sad, kes jaid hommikuni #rkvele.

Kiilalistele ei jadnud teadmatuks, et
morsja haigus oli tosist laadi. Juba jérg-
misel paeval lahkusid kaik peale mone ld-
hedase sugulase. Peremees Bramke kiis
ringi nagu #rritatud 16vi. Ta viha oli sama
suur kui ta jouetus. See pulm oli ndoudnud
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raudset tahet, palju vaeva ja palju raha.Ja
tulemus ? Et kaik niiviisi oli juhtunud, ar-
vas ta Martini stiiiks.

Dr. Kriiger, kes sditis hommikul vara
koju, tuli dhiupoolel tagasi. Kuita oli kir-
jutanud veel ithe arstirohu, istus ta tikk
aega suurtalunikuga viimase toas. ,Kuidas
oli lugu eile teie tiitrega ?“ kiisis ta ja li-
sas tihendavalt juure: ,Ta kargas piisti,
hitiidis . . ? Usun, et iitlesite seda mulle!*

Peremees noogutas nagu hajameelselt:
» + . - kargas piisti ja kisendas: ,Santa
Maria® !*

»Santa Maria? Kindlasti Santa Maria ?¢
kiisis arst.

Teine vaatas imestanult tiles. ,Jah!“ it-
les ta. ,Tean seda kindlasti !¢

»Hm! Huvitav! Viga huvitav!¢ pomises
doktor, hiilis vihe aega asjast veel movda
ja jutustas siis: ,Kui tina hommikul koju
joudsin, kuulasin raadios veel the kolleegi
ettekannet. Hm! Omaks hidbiks — olin vist
veidi tukkuma jadnud — kuulsin skki pie-
vauudiseid.* Ta vaikis motlikult ja puhus
sigarisuitsu kaugusse.

»Jah!* noogutas isa motlikult. ,Noh jaal
Ja. . . ¢
»Raadios Oeldi, et Saksa kaubalaev ,,Santa
Maria“ udus Inglise veolaevaga kokku on
porganud ja hukkunud.“

Suurtalunik kargas #revalt piisti, kuid ta
ei vastanud, liks aknani, tuli aeglaselt ta-
gasi ja istus uuesti toolile. Arst ei osanud
seletada oma sonade nii tugevatmoju. Sel-
leptirast jatkas ta otsitud mureétusega: ,See
on muidugi juhus, kuid siiski huvitav.“ Ta
tousis. ,Loodan muidu, et piddstame nooriku.
Aegajalt vaatan ise jirele. Kui asi on halb,
saatke mulle jarele!* Ta jittis jumalaga.

Juba ammu enne pulmi olid noorpaari
isad kokku leppinud, et Luise pirib talu.
Suurtaluniku Bramke ainus poegndudis ai-
nult osamaksu. Vanemad &ed olid samuti
kindlustatud. Nii tuligi, et Friedrich peale
pulmi elas #Hia talus.

Tos pollul kestis edasi. Aeglaselt hiilisid
pievad ; nooriku kési ei kiinud veel pare-
mini.

Uhel ohtul tuli dr. Kriiger tosise nioga
Luise toast: ,Tahan tina toseks siia jaddal*
iitles ta suurtalunikule.

»Kas kardatehalba ?* kiisis Friedrich, kes
seisis korval,

»Kriis voib olla niisugune ja teistsugune!“
iitles arst dlgu kehitades.

Dr, Kriiger jii. Ta s6i veidi ja ldks
Luise haigevoodi juure tagasi. Vastu kesk-
vod toi ta molemad mehed iiles, kes olid

jadnud kooki valvama. ,Otsustav silmapilk!«
sosistas ta. ,Tulge, mu hirrad! Soovin, et
olete tunnistajad !«

Kui suurtalunik sisse astus, oli tal tund-
mus, nagu ldbistaks mook ta stidant. Taht-
matult matles ta Martini sdonadele, kui teda
oli 166nud: ,Sa kahetsed, peremees!* See
kajas korvus nagu needmine.

Luise védinles palavikusonimistes, tahtis
piisti karata ja akna juure rutata. Axst pi-
das teda kinui. Kui ta veidi olirahustunud.
pani arst viimase abinduna kampveripritsi
valmis Akki — ta ei olnud ettevalinistu-
sega veel 1dpul — ajas Luise end voodis
istukile, vaatas segaselt toas ringi ja iitles
selgel higlel : | Christian Kockot 1% Vasinult
langes ta tagasi. Avstvaatasta pulssi, kuu-
latas, vottis iillatuses kindlamini kinni. Siis
lasi ta noore naise kie vabaks ja pooras
timber.

Suurtalunik oli valge nagu lubjatud sein.
Mispérast oli see nimi tasse nii sligavasti
mdjunud ?

Arvst astus viljasirutatud kdel ta juare :
p500vin dnne!* iitles ta. ,Teie tiitar on
padstetud !«

. Pidstetud ? Pialistetud 2 kordes isa aru-
saamatuses. Ta surus hambad kokku ja liks
langetatud peal vaikselt vilja. See oli esi-
mene kord, et uhke peremees oli alandlik.

Teisel pieval andis ta iilevaatuse toide
iile viimehele. , Vaata sina, kuidas valmis
saad !“ titles ta. Ta istus terve ennelduna
omas toas ja motles endamisi. Mispdrast oli
Luise tdna oosel ,Christian Kockot!* oel-
nud ? Oli sel tdhendus ? Tdhendus nagu. . .
nagu Santa Marial ? Christian oli kiilasepp,
juba vana mees, kuid veel jouline. Pere-
mees vOttis nouks téna Christiani kiilas-
tada.

Motetes liks ta ohtupoolel mosda kiila-
tinavat. Uks naabritest teretas teda. ,Kas
tead kdige uuemat, peremees ?¢

»Mis see on ?“ kiisis Bramke.

Naaber vastas: ,Christian Kockot suri
téna lounaajal.”

Suurtalunik vopatas ehmunult ja noogu-
tas siis aeglaselt peaga : ,,Niiviisi ! Niiviisi!“
iitles ta ja jittis naabri seisma.

Luise paranes kiirelt. Moni nidal hiljem
tohtis ta voodist tousta ja veidihiljemn tegi
ta juba kergeid majatoid. Kuid aegajalt
kaebas ta peavalu. Nigu oli tal ikka veel
kahvatu. Arst titles, et need stimptoomid
ajajooksul kaovad.

Uhel piieval avaldas Friedrich soovi kou-
raldada viikest pidu, mingisugust jarelpidu
luhtunud pulmapeo tasuks. Luise iitles #ra,
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mille peale Friedrich 8lgu kehitas ja end
kogu pdev ei ndidanud. Alles hilja ohtul
tuli ta vankudes koju. Suurtalunik ei oel-
nud midagi, kuid oli vistjirgmisel hommi-
kul véimehega konelenud, sest ta lasi Luise
oma tuppa kutsuda ja tegi sellele tosiscid
etteheiteid. ,Asi peab teiselis saama !* itles
ta. ,Mis majapidamine see on, kui iks ta-
hab seda ja teine teist!? Sa oled niitd
naine ja sul on kohuseid! Soovin, et oled
sobralik ja rahul!®

Luise ei votuud vaevaks kogu moraali-
jutlust kuulata. Juba esiineste sonade jirele
liks ta viilja. Teda oli vallanud nidrviline
jonnakus ; jille piinasid teda hirinsad pea-
valud.

Isa seda ei aimanud, ta tundis ainult dki-
list vastupanu. ,,Sunnin sind oma kohuste
peale motlema !“ pahandas ta.

Sel tosel oli Luisel hirmus unenidgu. Kui
ta hommikul #rkas, oli ta kahvatum kui
harilikult. Peale esimest einet, mis moodus
vaikides nagu ikka, andis ta oma mehele
mdista, et soovib temaga konelda. See jirg-
nes talle vaikides magamistuppa.

»Saan aru,“ itles ta, ,et meil peab olema
kindel tahe soliidseks abieluks! Sellepirast
tahan voimalust mooda sinu soovidele vastu
tulla. Meie ei abiellunud armastusest, mis
enne oli, olgu unustatud !*

“See 10 muatab mind, Luise!* tunnistas
Friedrich iillatatult. ,,Ku;utlesm juba, kui
inetuks meie elu muutub. Niiiid on koik
hea!“ Ta sirutas Luisele kided. ,,Lepime
iira, Luise ! iitles ta.

Luise andis k#ie. ,Kuid iithte pean pa-
luma ! vastas ta.,Ara ole pahane, kuiolen
mdnikord isedralik ! Doktor Kriiger iitleb
kiill, et olen terve, kuid see ei ole tgsi!“

,Peavalud ?* kiisis Friedrich.

,Peavalud ! vastas Luise. ,Olen siis nii
drritatud, et vihkan koike. Ja veel midagi
voiks sulle olla vastumeelne : Nien tonte!”

Friedrich naeratas ehmunult-uskmatult.
»3eda ma el usu, Luise !*

Luise sai #revaks, ta ndgu hakkas hod-
guma. ,Tonte mitte ! hiitidis ta. ,Nien
inimesi, elusaid inimesi! Tdna Gosel oh see
Anka Zachow !¢

Friedrich tombas ta oma vastu ja silitas
ta_juukseid. ,Tuise! Sa nigid und !¢

Luise noogutas vérisedes ja lasi end suu-
delda.

Obtulavas iitles suurtalunik muuseas:
»Anka Zachow on lapsevoodis smnud .

Linise kied virisesid.

Friedrich kahvatas ja ei stonud enam.
Teda haaras viike dudus oma naise vastu.

Ta tousis varsti, iitles ,,dobri notz* ja liks
magama.

Kuna ta muidu ikka veel iiks tund #iaga
jutles, arvas peremees, et Friedrich ja Luise
on tiilitsenud. Nende jutuajamisest hommi«
kul ei teadnud ta midagi. Ta tousis paha-
selt ja kiskis tiitart talle jirgneda.

See raputas pead. ,Fi! Mitte tdna! Vaid-
leksin sulle igas asjas vastu, mis sa titled!
Mul on peavalu !

oTule I kiiskis peremees vihaselt.

,Tulen homme hommikul! Dobri notz!*
vastas Luise jonnakalt ja liks voodi. Kaua
vidinles ta thelt killjelt teisele ja ei saanud
peavalu pirast magada. Kesk 60d kisendas
ta #kki ldbiloikavalt.

Friedrich kargas voodist ja tegi toa val-
geks. Raskelt lnnga,tes lebas Luise patjades.
Ta otsaesisel laikisid suured higipisarad.
Ta avatud silmad vaatasid lakke. ,Tana
niagin peeglit ! iitles ta tumedalt. ,Nigin
iseennast. Martin seisis mu laga ja vaatas
mulle kurvalt otsa.“

.Kas pean isa kutsuma ?* kiisis Friedrich
ahastavalt,

Luise eitas norga pearaputusega.

Niiiid istus. Friedrich ta voodiservale ja
valvas. Ebausk, mis Wendi rahva seas on
viga elav, leidis tas palju toitu. Kogu
energiaga katsus ta oudusest lahti saada.
Ta vottis nouks jdrgmisel hommikul doktor
Kriigeri'. kiilastada. Nii ei vdinud asi jat-
kuda! Sarnast elu ta vilja ei kannatanud.
Kogenud arst leidis vist nou. ‘

Ennekui peremees tousis, soi Friedrich
moned suutiied ja asus siis teele. Tihele-
panu dratamata tahtis ta arstilt nou kiisima
minna.

Rahutust poolunest drgates tundis Luise
ikka veel #gedaid peavalusid. Ta tundlik-
kus oli aarmlselt erutatud, Nirvilise rutuga
pani ta end riidesse ja liks alla. Einelauas
istus ainult isa. Ta oli siinge, #Hhvardav.

»,Kus on Friedrich ?*

Luise kehitas olgu. Veri tousis talle pihe.
Isa kiisimuse higl-kdola drritas teda. Mispa-
rast oli ta vihane ? Et mitte koikei ldinud
tema tahte jirele ? Luise peas tagusid va-
sarad, meeled noudsid vastupanu. ,Sa taht-
sid minuga konelda, isa ?* iitles ta d#rrita-
tult.

Suurtalunik sammus pikkade sammudega
toas edasi ja tagasi. Rautatud saapad koli-
sesid koogi kiviporandal. Ta peatas. ,Nouan
koige esiteks moistust!“ algas ta tugeval
ja vihasel hailel.

Luise astus ta juure. ,Ja ma kaeban et
et oled tilekohtune!“ hittdis ta ageda,lt
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Vihast kahvatades, porkas peremees peremees ei suuda onne sundida! Motle
sammu tagasi. ,Sa el tea, mis koneled, Santa Mariale! Motle Martini peale! ,Sa

Luise !“ hoiatas ta.

»Su valitseja loomus teeb sind tiiranniks!“
tiiendas ta. ,Su uhkus liheb tile korjuste!
Tinasest homsele pean oma armastuse sii-
damest kiskuma ja end sutahte alla heitina.
Mu haigusest hoolimata nduad sa ohvreid,
mis meelitavad su valitsushimu ja su enese-
armastust! See on tdsi !“

Ahvardavalt ajas peremees end  sirgeks.
»Nouan, millele mul on digus! Nouan sd-
nakuulmist 14 urises ta.

»Rohkem! Sa nouad palju rohkem!“

Peremees, kellele elus veel iikski ei ol-
nud vastu konelda julenud, muutus vihas
hirmsaks. Ta kisendas, miissas, neas. Ja
selles Hiretus Hrevuses tabasid Luise stidant
snad, mis olid teravad nagu mnoad:
. - kui sa ei taha, otsi leiha maan-
teelt! Suve minup#rast kraavis! Mulle on
koik iikskaik . . .1«

Luise seisis nagu tardunud ja oli surnu-
kahvatu. : :

Peremees vaikis, vaatas talle nikku, tun-
dis, et oli liig palju delnud, tahtis heaks
teha ja ei leidnud Oigeid sonu.

#8814 Tmise hiil oli kélatu, sai alles
aegamotda virvi ja ilmet. ,Koige uhkem

kahetsed, peremees I litles ta. Matle sepa
peale ja Anka Zachowi peale! Niagin teda
hauas. Mu juure tulevad oisel tondid, sest
olen haige. Sina nouad, et oleksin dnnelik!
Nien su silmis modke ja su huultelt karga-
vad tulised nooled mu pihe. Oled julm,
isa ! Kus on doktor ? Kannatan piina ja sa
kihutad mu minema!* Ta peatas visinult
ja niis kuulatavat.

Oudus haaras uhket peremeest, ta keha
virises. _

Akki karjatas Luise libiloikavalt. ,Isa!
Mu pea lohkeb! Mu pea lohkeb!® Viirise-
vatel kitel otsis ta ohus pidet. Ta kaikus
ja langes selili maha. Raskelt 11 ta pea
vastu kiviporandat.

Spreelootsikusse kanti kallihinnaline puu-
siirk. Soit liks pHrivett surnuaia poole. Tei-
ses lootsikus seisis paljastatud peal mees,
kes toetas end kepile. Ta lumivalged juuk-
sed lendasid stigistuules. Neile jirgnes pikk
rong.

Suurtalunik oli ile 66 muutunud vanaks
ja valgeks.

[ ] ~
Mis on é6nn?
India viirst Aga Khan.

Mees, kes akki Monte Karlos varanduse
voidab, pole onnelik; sama vihe gnnelik
on mees, keskaardiméngus voidab. Onnelik
on ainult see, kes ootamatult avanevast ju-
husest kinni haarab ja selle oma kasuks
p6érab. Onn on midagi, mida voite intelli-
gentsiga haarata, timber moodustada, iiles
ehitada. Koik muu on vaid dnneming. Pole
inimesi, kes ujuvad &nnes, sama vihe lei-
dub neid, keda alati .jilgivad OoOnnetused.
Koige joledam ja dnnetusttekitavam, mis
inimene vdib teha, on, et ta julguse kaotab
selle 14bi, mida ta nimetab nnetuseks. Sest
see pimestab ta koige vastu, nii et ta ei
née ldhenevat head voimalust, mis igale
inimesele ikka jille tagasi tuleb.

Ei ole ainustki tdielikku dnnelast ega ka
ainustki tiielikku pigilindu. On olemas vaid

juhused, voimalused, mis on lastud tihele-
panematult mssduda. Koik oleneb elus ju-
hustest. Sellepirast on ka jole kelkida, et
keegi tunnistab ennast selfmademaniks, see
tihendab meheks, kes ainult ise oma abiga
on edasi joudnud. Neid ei leidu. Kni keegi
tagasi vaatab, tagasi rikkale elule ja sellele,
mis tal selja taga on, siisei voi ta iial tiie.
teadvusega kinnitada, ettema tiksiselle voi
teise teo on teinud. Ta leiab, et ta tiieli-
kult #rarippuv on olnud koigist neist vi-
malustest ja juhustest, mis tulevad . tost
tundmatust allikast, mida meie tarvitame
»onne“ nimetuseks. Minu maal, Indias, on
onne moistet alati nii tuntud ja see’p vist
see pohjus ongi, mispirast Hommikumaa
elanikud hingeliselt &nnelikumad on kui
Ohtumaa elanikud. ‘
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Sinised kingad.

Ameerika kirjanik Pauwl Burke.

Muidugi, Lissie Clarke omas ju histita-
sutud koha raamatupidajana Grant & Win-
teri suures kinnitusfirmas; sellepirast ei
voidud imestada, et teda rohkem huvitasid
15bustused kui kohaotsimine oma sobrannale
Hilda Stuartile, kes juba kaks kuud oli tssta.
Kuid Hildale oli Lissie lubadus, et ta tema
samuti Grant & Winteri judre mahutab, vii-
maseks lootuseks; sest parajasti oli ta hir-
muga konstateerinud, et kogu ta varandus
hidavaevalt veel ulatas, et tasuda homme
volgnevat nidalapansiooni. Sealjuures oli
ta pievast pdeva ringi jooksnud, et leida
tood, oli vastanud igale poolenisti sobivale
kuulutusele ajalehtedes; kuid koik oli olnud
asjatu.

Tinaseks oli Lissie talle lubanud, et k&-
neleb noorema peremehe, hirra Grantiga
ja ta oli oodanud virisedes sobranna tule-
kut, kes elas temaga iihes pansioonis. Lo-
puks oli see nagu tuulispask tuppa torma-
nud, oli heitnud lauale kutsekaardi tinasele
Grant & Winteri ametnikkude omavaheli-
sele pallile ja oli palunud Hildat minna
tipselt peole ja end teha nii ilusaks kui
voimalik. Selle jérele oli Lissie juba jille
majast jooksnud, et kasutada Bob Harleyga,
oma peigmehega, veel moneks tunniks to-
redat sligisilma mootorrattasdiduks, ennekui
temagi liks tamtsupeole
iitelnud ta sOnagi.

Hilda ohkas. Ta oli vaevalt pealt kuula-
nud, kui sdbranna eile tihendas, et saab
ehl veel tthe kutsekaardi peoks muretseda.
Hilda ei ihanud tantsu ja r3omu jarele.
Kuidas vois ta muretult pidutseda, kui vi-
letsus ja niilg luurasid ukse ees? Tosi kiill,
muuseas seisis kavas auhinnatants, mlllega
parim tantsjanna vdis voita viiskiimmend
dollarit. Hilda teadis viga histi, et oli toe-

Kuid kohast ei'

poolest erandlikult gratsiosne ja elegantne °

tantsija ja raha ulataks ju moneks nidalaks
koige vajalikumate viljaminekute katteks.
Ka ta veetlev tantsukleidike helesinisest
georgette’st oli veel peaaegu uus, ja titrkiisi-
kee, mille ta oli saanud aastate eest tidilt

stinnipdevakingituseks, oli jille moodne ja.

- sobiks suurepiiraselt. Kuid kingad ! Tal olid
ainult kerged kodukingad, siis vanad mus-
tad ja tugevad pruunid, mis pealegi olid
praegu Maney juures parandusel. Tissie

oleks ju muidugi heameelega aidanud, kuid"

Hilda peene keha jaoks olid sobrannaas-

jad liig suured. i, ta ei tohtinud tantsule
mineku peale moteldagi, kui tal ei olnud
kohta ja vastavat palka.

Koputus uksele kiskus Hilda ta kurbadest
motetest. Ah nii, Maney saatis parandatud
tinavakingad ; oli onn, et need ette olid
makstud. Kboige parem oleks vist, kui ta
liheks veel tunniks jalutama ; ohtu ei oleks
siis nii pikk. Ta hakkas kingapakki lahti
tegema. Kuid . . ., mis ..., mis seeoli?
Ta tugevate, pruunide kingade asemel olid
pakis veetlevad, drnad, sinised siidkingad!

Kuidas oli see voimalik ? Ah, muidugi,
Maney jooksupoiss oli pakid vahetanud ja
keegi vooras titarlaps saab ehk ta kantud,
pruunid kingad. Homme hommikul liheb
ta kingsepa juure ja Oiendab asja. Kui ke-
nad olid need kingakesed. Hilda pidi neid
jalga proovima. Nad istusid suurepiraselt
ta viikeste jalgade otsas; kuid oigele ma-
jule voisid nad alles siis p#tseda, kui neid
sobiva kleidiga kanti. Kuid dige, ta sinine
tantsukleidike sobis ju suurepiraselt !

Silmapilk hiljem imetles end Hilda peegli
ees. Jah, kingad omapéraste, siniste tiirkiisi-
pannaldega harmoneer isid toredasti ta kleidi
ja kaelakeega. Siia juure veel ta p1k'mtne
ndoke . .

Ja sel sﬂma.pllcrul tuli talle idee. Kas
tohtis ta juleta nende saatusest saadetud
kingadega pallile minna? Kas ei olnud
pakkide vahetus saatuse ndpuniide? Kui
ta saaks avhinna! Siis voiks ta homme osta
paari samasuguseid kingi ja need Maney'le
saata ; talle jadks veel neliktimmend dollarit
raha., Muidugi, tditsa dige see ei olnud;
kuid kui inimene seisab tédieliku rahapuu-
duse ees? Ta jouaks veel oigeks ajaks
peole, kui tdesti seda julges . . . '

Ta julges seda. -Pool tundi hiljem seisis
ta lilledest kaunistatud saalis ja lasi kirjul
pildil mooduda. Lissie ja Bob ei olnud veel
tulnud, kuid nad pidid iga silmapilk tulema.
Selle ajani ei tahtnud temagi tantsida, sest
siin tundsid end muidugi koik Grant &
Winteri ametnikkudena, Lissie esitleb talle

- ehk paar tuttavat ja annab talle ehk juhuse

leida sobiv hirra auhinnatantsuks.
Kuid sdbranna ja ta peigmees ei tulnud.

- Uhe tunni pirast oleks tantsuvdistlus hari-

punktil ja tal eiolnud veel viljavaadet, et
leiab kohase partneri. Muidugi, tolle suure,
saleda mehe korval, kes kdneleb seal eemal
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A August Hermél, )
‘Eesti Laenupanga prokurist-80- aastane.
A. Hermel on siindinud Peterburis 4. .
" mdrtsil 1881. a., hariduse omandas seal-

samas, 1920, a. opteerus Eestisse ja
‘asis’ ametisse Eesti [Laenupanka, kas ta
ka praegugi td6tab prokuristina. Vene-
. maal.elades .véttis /A. - Hermel elavalt
. .osa paljudest seltsidest. Ka Eestis olles
- -on-jubilar tegev mitme seltsi juhatuses.

ilusa 1i1ﬁsltajuukséli"ée tﬁ‘t:ir]aps’ega, oleks tal

head’ viljavaated kohtunikkude sulites, sest
ta oli kahtlemata parim tantsija saalis. Kuid
ta ei’ yoinud tema juuré minna ja talt tantsu
paluda.

See oli téepoolest pahandav. Hildal oli
juba peaaegu kavatsus koju minna; pisa-
radki ei olnud enam kaugel. Kuid siis tuli
tema. Tema, keda Hilda oli imetlenud tantsu
juures. Ja silmapilk hiljem heljus ta tema
kievarrel ile parketi. Suurepiirane. Noor
mees jutustas 1obusalt ja Hilda naeris ta
stititute naljade iile, kuni oli unustanud koik
viikesed mured. ‘

wSee on kindlasti ineeldivam viis tiksteist
tundma oppida, kui koos tisvtades, eks ole,
preili = . . ?¢

»Hilda Stuart,* lisas see.

»Mu sobrad nimetavad mind Stanley,
naeris noor mees.

»Ta arvab vist, et minagi olen firma
juure sametis,” sihvas 1abi Hilda pea. ,Kui
Lissie mulle koha muretseb, voiksin ehk
isegi temaga koos tostada.*

Kui Stanley ta méone tantsu jirele viis'

lihikeseks ajaks soogisaali, leidus varsti

juhus ta cksiarvamist oiendada. Oli ime-
viirne, kui kerge temaga oli vestelda. Hilda
ei teadnud isegi, kuidas tuli, etta juba poole
tunni pérast nii palju omast elust oli jutus-
tanud ; roomsast lapsepdlvest, vanemate sur-
mast, oma iiksildusest ja Lissie lubadusest,
et muretseb talle koha Grant & Winter:
juuoras, kelle pallil ta tina oli ainult kiila-
line.

Kuni Stanley teda palus votta teda part-
neriks jirgmisele auhinnatantsule Hilda
vOis vaevalt varjata oma rodmu, sest oli
kindel, et ta tantsuand niiiid Stanley juha-
tusel koige paremini maksvusele piiseb.
Ja sellega nihkus ka rahaline tasu kiitte-
saadavasse ldhedusse.

Lopuks tuli igatsetud tants. Gratsioosides

a painduvates figuurides juhtis Stanley teda
tile parketi. Kohtunikkude kollegiumi kiirte-
Leitja vottis ithe tantsiva paar teise jirele
oma ereda valguse alla, kuni pooras uuesti
tagasi Hilda ja ta partneri juure, et pea-
tuda -seal ja jilgidanende liigutusi. Teised
paarid olid aegamiéoda moodustanud nende
timber imetleva ringi ja Hilda hédgus ohi-
nast ja ubkusest ja jirgnes Stanley juhti-
wisele tiis snurepdrast harmooniat. '

- Kuni stindis hirmus asi. Veel praegu oli
Hilda kuulnud meelitava mirkuse enese ja
oma kooskslastatud riietuse kohta, kui #kki
hiitdis naiseh#idl valjult ja pahandavalt:

. »Ta kannab mu kingi, mille peale tina
asjatult ootasin. Ei ole 1me, et ma neid ‘ei
saanud. See tiidiruk peab nad varastanud
olema, sest tunnen oma tiirkiisipandlad tap-
selt dra.¢ . o

Hilda ldks valgeks ja oleks peaaegu tim-
ber kukkunud. Koneleja oli mustajuukseline
tiitarlaps, kellega Stanley varemini juttu
ajanud. -

»Mina , . . mina ... ,“ kogeles Hilda.

»Jafige rahulikuks,“ vastas Stanley tasa,
»tants on kohe otsas ja siis nieme edasi.

. Kuid Hilda ei suutnud seda. Ta vabastas
enda oma partneri kite vahelt ja ruttas tim-
berseisjate uudishimuliste pilkude saatel
saalist sel silmapilgul, kui muusika vai-
kis, :
Pool tundi hiljem lebas ta oma, toas voodis
ja nuuksus. Niiiid oli koik otsas. Ta mitte
amnult eisuutnud tasuda juba kantud kingi,
ei, ta hibi oli palju suurem. Mida motleb
Stanley ? Kas ei pidanud ta teda nitiid osa-
vaks vargaks? Ah, ta ei kannata seda vilja,
et ta tast nii halvasti motleb.

Peale pikki tunde jii ta 15puks magama.
Jirgmisel hommikul tormas Lissie ta juure -

tuppa. :
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- ,Matle, Hilda,“ hakkas ta kohe jutustama.
»meil oli eile mootorrattaga onnetus ja pi-
dime raudteel linna tagasi soitma. Muidugi
jdime tantsupeole hiljaks. Kuid sa l&butse-
sid loodetavasti histi? Olin asja nii ilusti
valmis sepitsenud. Hirra Granti naissekre-
tir abiellub jédrgmisel nidalal ja ma soovi-
tasin sind sellele kohale. Kahju, tahtsin
teid peol tiksteisele tutvustada, et voiksite
vabamalt vestelda.! Ta nigi sind ehk siiski;
kiisin talt tdna jaTsa void end ohtupoolel
ise esitleda.”

»Ma ei voi iialgi enam ithelegi silma vaa-
data, kes eile olid peol,“ vastas Hilda pi-

takse kinni ja tema, Stanley, pdlgab mind
siis alles oieti.*

»Lihen sinuga koos alla,“ katsus Lissie
rahustada.

Viivitades astusid molemad tiitarlapsed
pansiooni perenaise elutuppa. Seal oli Stan-
ley : Hilda tahtis hdbi pirast maa alla va-
juda.. Kuid mis titles Lissie ? Kas kunlis
ta oleti!. . . :

»Tere hommikut, hirra Grant,“ oli Lissie
end ruttu kogudes iitelnud, ,tahtsin teile
eile peol tutvustada oma  sobrannat Hil-
dat. Ta oleks kahtlemata hea sekretir
teile.“

saratega ja jutustas sdbrannale nuuksudes
eilse Ghtu traagilise loo.

nJa kas meeldis see Stanley sulle ?¢ oli
Lissie ainus kiisimus, kui piht oli 1appenud.

,, Tema ., muidugi,”“ vastas Hilda
kurvalt, ,ja niitid peab ta mind alatuks
vargaks.“

" - Sel .silmapilgul koputas pansiooni pere-
paine uksele. :

,All ootab hirra, kes soovib teiega ko-
nelda, preili Stuart,*
mulise pilguga. '

wJumala “pérast, politsei ,“ huidis
Hilda, kui perenaine oli ldinud teatega, et
preili Stuart kohe alla tuleb. ,Mind vde-

iitles naine uudishi-

" foto Parikas.
" Osavédtjad kadrillist ,Ratsaspordi klubi® poolt korraldatud ratsavdistlustel ja ~méngudel
" maneeshis 3.ja 10. martsil s. a,, kes olid riietatud rokoko-aegsetesse kostiilimidesse valgete
parukatega. Nende esinemine oli kgigiti ladus ja meeldiv. Vasakult paremale: pr.
M. Niggol, hra. H. Leidig, pr. B. Piip, hra. V. Reinvaldt, pr. N. Arjakas, major E. Veiss,
prl. M. Vuorinen, hra. L. Tikkas.

Ja kui Hilda julges pead tosta, oli Lissie
juba toast kadunud. S

JMina. . ., ma ei teadnud, et olete
hiirra Grant,* titles ta lopuks. ,Muidugi tean
ma, et kohast enam juttugi olla'ei voi. Ja
kingad tasun ma, kui mul jélle on t&od.
Ma ei varastanud neid otsekohe, kuigi pean
méonma, et ma neid ei oleks tohtinud puu-
tuda.” :

,Kuid kingade iile #rge tehke enesele
mingisugust muret,“ vastas Stanley Grant
soojalt. ,Maney saatis mu taditiitrele —
kahjuks oli tema see, kes eile teiega nii
ettevaatamatult koneles — teise paari ja
andis mulle ka teie aadressi. Kahju on nii-

'
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viisi juba heaks tehtud. Pealegi, kahju see
ju ei olnudki,“ lisas ta kiirelt. ,,Umberpsor-
dult,, naeratas ta, ,kui jirgmisel nidalal
mu sekretdrina ametisse astute, leidub ehk
loodetavasti veel kiillalt juhuseid, et voite
kanda kingi minu juuresolekul teistel pi-
dudel.

.Tele . .., teie arvate toepoolest ... ,“
kogeles Hilda.

.Pealegi pean teile andma selle tsheki

viiekiimne dollari peale,“ jatkas Stanley,
,auhinna saite muidugi teie. Kuidas oleks,
kui votaksime raha kohe vilja ja stoksime
koos lounat?¢

Hilda noogutas naeratades, pisarad silmis.
Kuid kui tuli tihtaeg ametisse. astuda, pidi
Stanley votma teise naissekretiivi, sest
Hilda oli ametis kaasavara muretsemisega.

Proua Grantina on inimesel ju teatavaid
kohustusi !

Jlus kuulécbine.

Saksa kirjanik Hans Fischers

Scheveningeni rannas liheb iiks sild kau-
gele viilja merele. Silla ots on laiendatud
timmarguseks hooneks ja selles peitub maa-
ilma, koige imetaolikum baar — baar kesk
merd. Karvus seguneb seal murdlainte tige
mbirgamine laulva sae nutuga ja keelel tun-
neb soolase meredshu. maitset iithes ,bolsi®
kibedusega. See baar on testi kena.

- Aga see on ka. toesti kena lugu, mis
Daisy Fovler mulle seal viikeses baaris San
Franziskost jutustas. .

Kui ma. Daisy Fovleriga esimest korda
seal sillal istusin, paistis parajasti tdiskuu.
Mina. ei peaks seda romantilist iksikasja

oieti nimetama, kui see hidasti tarvilik el

oleks. Sest ilma tdiskuuta ei oleks ma seda
imetaolikku lugu iildse kuulnud ja sellest
oleks kahju olnud, nagu see kohe selgub.
Me konelesime nimelt kuust. Tépselt nii,
kuidas rumalad ja kohmetud inimesed pala-
val ajal palavusest ja vihma ajal vihmast
konelevad, konelesime meie kuust, mis ya-
rajasti paistis. Mina titlesin, lood kuutdbis-
test olla viljamdeldused, aga Daisy naeris
mind vilja. Porutas laulva sae ja meremii-
hina vahele seda naeru, mida ainult kahe-

kiimneaastased ameeriklannad, kelle isad’

San Franziskos koledasti dollareid teenivad,
oskavad naerda. Ja siis jutustas Daisy mulle
loo oma ilusast kuutdbisest sdbrannast Co-
rinthist New-Yorgis. :

»To begin with — New-Yorgis elab iiks
tosine gentleman (varsti niete, et see pole
litaldus). Temal on hirmus rikas isa, ta
mingib imehdsti ukulelet, tal on oma auto
ja suvemaja ning linnas korter. Mitte moni

selline vilets korter nagu. teistel meestel,
kes seal neidudega flirdivad, vaid lihtsalt
tuba 52. avenuel — see vaib ka mdni teine
olla, ma olen numbri paraku unustanud, —
kus ta elab, kui ta kord shtul on hiljemaks
linna j@Anud ja juba hilja on maale isa
juurde suvemajja soita. Tema tuba seisab
maja koige korgemal korral, seda. peate
meeles pidama, sest et te munidu kogu loost
oieti arn el saa. Ja toa aken seisab Oue
pool.

Giggsil — seda nime kannab nimelt see
gentleman — on mitte sugugi haruldaseks
kombeks ohtul enne voodisse heitmist akna
juures veel sigaretti suitsetada. Noh, iihel.
ohtul, kui ta jdlle aknu ees seisis ja suitsu-

- rongaid vilja puhus (te peaksite nigema, .

kuidas ta seda oskab), niigi ta katuse simsil
iiht inimkuju, kes seal, kaheksateistkiim-
mend majakorda maast korgel, edasi samn-
mus. -Esimesel hetkel motles Giggs vargale
ja tahtis politseid tuua, aga siis mirkas ta
lihemal vaatlemisel, et see inimkujn seal
katusel oli — naine. Uksikasju oli pimedas
voimatu niha, aga liikuja néis olevat noor
proua voi neiu valges dokuues — kuutd- .
bine. ' ,
Giggs sattus suurde #revusse. Esiteks
kartis ta, et kuutdbine voiks katuselt alla
kukkuda, ja teiseks on see ometi iildse viga
erutav asi, kui keegi neiu ohtul kell 11
vokuues katusele jalutama ldheb. Aga inim-
kuju sammus rahulikult katuse #4rt mosda
kitsast rada edasi ja kadus pimedusse.
Jargmisel ohwul oli Giggs jallegi oma,
korteris. Ta iitles, see olla ainult juhusli-
kult tulnud, aga mina arvan, et ta pisut
luiskas: ta oli libtsalt uudishimulik. Ja kell
11 oligi inimkuju jillegi katusel niha, See-
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kord tuli ta Giggsi aknale lihedale ja see
vois niha, et tal roheline sokuub seljas oli.
Giggs arvas ka, et ta peab kena vilja ni-
gema, aga selgesti ta seda muidugi el tead-
nud, sest et ainult knu paistis ja kuuvalgel
voib neiu mehele kena n#ida, eriti kul tal
veel ilus roheline ¢okuub seljas on,

Giggs ei saanud neiule mirku andmata
jatta, kuid sel polnud motet, sest et neiu
ju kuutdbisena magas ning sellisena midagi
oi néinud. Ta liks rahulikult edasi ja kadus
lopuks jillegi nurga taha.

Jah, ja jargmisel ohtul viibis Giggs mui-
dugi jélle oma korteris.
nulb sellepiirast, et tal auto jaoks viihe ben-
silni olla kojusditmiseks, ja teiseks muidugi
ka, et tech see ,lugu“ teaduslikult huv1tfms,
aga mina usuns et ta oli kuutdbisesse neiusse
juba armunud.

Kuutdbine ilmus ka toesti jille. Seekord
tuli ta teiselt poolt, nii et kuu temale selja-
tagant paistis. Ja Giggs nigi, et neiu toesti
ilus oli ja toredaid juukseid kandis, ja
Giggs oleks veel rohkem ndinud, sest see-
kord kandis kuutdbine neiu pikka valget
liibipaistvat oosivki. Giggs titles ka, kui
ovsiark pisub paksem oleks olnud ja kuu nii
heledasti tagant ei oleks paistnud, oleks
koik teisiti léinud, aga mina usun, see on
ainult vabandav konekiind.

Seekord tuli kuutdbine neiu Giggsile tisna,
tisna lihedale ja (iggs teadis juba tidpselt,
et ta toesti oli armunud, Aga ta oli kuul-
nud, et kuutdbiseid hiilida e1 tohi, sest et
nad siis voivad drgata ja alla kukkuda, ja
ometi, ometi oleks ta tahtnud nemgft ‘Inee-
<deldi rviikida,
™ Neiu tuli stigavas unes temale ikka lile-
male ja Jiks 1opuks simsi mivda otse Giggsi
aknast movda. Nilid tegi (iggs midagi,
mida ta doigusepérast ei oleks tohtinud teha
— ta sirutas kie aknast viilja, haaras neiu
kiievarrest kinni ja tombas ta pikkamisi
enese juurde tuppa . .

Niiid niete kohe, et G‘rlggs ometi tiielik
gentleman on. Tema ei olnud neiuga Gosel
sugugi flirtinud, polnud teda suudelnudki
— te voite mmd uskuda, et see nii oli —,
aga ei voinud neiut, kui see ta toas mkas,
ometi mitte tle katuse jille tagasi saata.
Ta teadis, mis gentleman daalmle volgneb,
kes temaga tihe 66 on motda saatnud.

Utles, et seda ai--

Neli niidalat hiljem abiellus ta ilusa kuu-
tobisega. Vaadake, et Giggs on tdesti gent-
leman !1“

Daisy vottis oma puudritoosi ja pani pi-
sut puudrit oma eht ameerikalikule tomp-
ninale, ja ilma sellelt tihtsalt toimingult
iilles vaatamata titles ta dkki:

Sus
ranna Corinth New-Yorgist.
ometi juba ammugi aimanud.®

kuutdébine on muidugi minu sob-
Seda olete

Jah, nii on ilmas ainult kaks véimalust.
Kas on olemas toesti kuutobiseid voi —
Daisy Fovler San Franziskost on valeta-
nud.

Kuid olemas on veel kolmas vdima-
lus. .
Kuna ma veel iisna tosiselt oma ,bolsi

ees istusin ja ilusa kuutdbise neiu loo iile
jarele motlesin, hakkas Daisy uuesti hirm-
sasti naerma. Tipselt samuti kui enne kesk
laulvat saagimist.ja merekohinat. Siis vottis
ta taskust iisna viikese kirja ning ulatas
mulle.

New-Yorgis, 2. septembril.

»Armas, kuldne, viike Daisy!

Sina oled koige kaunim ja kenam neiu
kogu Ameerikas. Sinu idee oli lihtsalt silmi-
pimestav. i oleks iial arvanud, et asi nii
lihtsalt liheb. Muidugi oli asi pisut karde-
dav ja esimesel Ghtul oleks mu pea peaaegu
hakanud timber kiima; aga misjaoks olen
ma kolm aastat sporti Gppinud. Giggs on
kuldne ja kahe niidala pirast abiellume.
Mina saan toreda auto ja koige kallima
pruutkleidi ning Giggs mingib toredasti
ukulelet. -

Pean niitid kohe minema Giggsiga ta .
omakseid kiilastama. Homme kirjutan sulle
siis koik tdpselt ja kui pulma tuled, jutus- -
tan sulle koik, kuidas see siindis.

Sind suudleb stidamest sinu sSbranna
Corinth.

P. s. Palun hoia see kiri histi alal. Oleks
hirmus, kui- Giggs iial teada saaks, kuidas '
ma tema eneqele voitsin.“ .
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Abu Pagl’t lood.

Tiirgi kirjanik Ms Y« Ben Gavriel.

Mees korbest liks iithel 661 kondima. Akki
seisis ta vee ees, mille peeglis kuu ja tihed
peegeldusid. Mees, kes seda veel iial polnud
niinud, silmitses imestades tihti oma jal-
gade ees ja tiitles enesele :

“ToToesti, ma ei teadnud, et kogu 46 olen
rénnanud jalad taeva pool. Pean niitid kiill
seisukorda parandama,”

Ta laskrs maha, ajas enese kiitele ja kat-
sus nii, jalad tileval, teed jatkata. Kuid siis
nigi ta tiahti taevas ja — vaata! — jillegi
olid tema jalad nende poole. Pahaselt istus
ta maha ja hitidis :

Toesti, looduse imed on seletamata. Oh
tuleks ometi ju hommik, et saaksin teada,
kus on minu jalad ja kus kied !¢

Abu lagl, kellele seda jutustati, iitles:

»Toesti looduse imed on selctamata. Us-
kusin siiani, et pea on keha korgem ja tar-
gem osa ning moistuse asukoht. Selle mehe
juuves aga selgub, et motelda saab ka jal-
gadega,*

‘Abu Vagl liks tihest majasti paha aima-
mata modda, kui sealt viilja lendas king ja
tabas ta otsaesist. 'l'a liks ukse ette ja hitii-
dis:

L Vanaaegsed ndud.
Pildistanud P. Biomberger, Schongau Voigtldnder-Voigtariga

,Hei, sa selle maja omanik, sinu palcest
lendas ks king vastu minu otsaesist !¢

Majaomanik, kuuldes konet, ilmus, vaban-
das ennast viiga ja iitles ohates :

,Oh sina, keda tabati, vaata, see on iile
tigeda naise king, mis minule jdrele visati,
kui ma seletasin, et ma nidalas viis korda
durrat ei taha siiiia,”

,51is el teinud sa oieti,“ vastas tark, sest
durra on viga terve, edendab motteid ja
rodmustab nilgija stidant.“

Kuna nad ni1 rédkisid, kostis haaremi
poolt kihisev-vihane naisehddd, mis iitles:

»Oh sina vilets mehekalts! Juba poole
tunni eest saatsinsu oma kinga jirele ja sa ei
ole veelgi tagasi joudnud!*

Ja enne kui nad aimasid, lendas majast
teine king ja tabas Abu Tagl't posest. Miiiid
kummardas kaks korda tabatud mees ja iit-
les:

LKitdetud olgu Allah, et ta inimesele 16i
ainult kaks jalga !¢

Kui Abu I'agl kord Stambulis viibis, tun-
gis tema kuu'sus kdorvu ka padisahhhile
(sultanile). Thaldades nitha meest, kelle tar-
kusest igal pool riddgiti, andis ta oma tse-
remooniameistrile  kiisu
Abul’agl’i tema ette tuua.
Tseremooniameister oli
aga kade ja paks egipt-
lane, kellest teati v#ii-
kida, et ta veel iialgi
ei olla naernud.

Pievhiljem ilmus kat-
sutu kaliifi ette.

»Italu  olgu sinuga,
oh tarkuse isa,“ teretas
tulijat  kaliif. ,Vaata,

tahan sinult nou kiisida
ja ootan, et sinu vastus
vastab sinu tarkuse moo-
dule, millest mulle palju
on rddgtud.«

»Kisi, oh emiir ul
muminin,®  ditles Abu
I'agl ja kummardas.
»Vaata,“ algas pa-
- dishah ja osutas oma
tseremooniameistrile, ,sel
mehel on naine, keda
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mees kahtlustab ebatruuduses. Mis tuleb
selle naisega teha?

Abu l'agl motles pisut aega, kobas oma
habet ja vastas siis:

. Toesti, teda tuleb kepiga peksta !“

Pettunud sest lihtsast vastusest, kiisis
valitseja :
»Mitu hoopi tuleb talle anda, oh mees,

keda targaks kutsutakse?*

Abu Tagl motles pisut ja kiisis siis :

»Utle mulle, kui vana ta on ?*

ooal praegu kaheksateistkiimne aastaseks,“
vastas tseremooniameister tusaselt.

»Kaheksateistkiimmend aastat ?¢ kordas
Abu 'agl motiskledes. ,Ja kui kaua viibib
ta juba sinu haaremis?”

.Neli aastat juba,* tuli vastus.

»Nol, hea kiill,)* iitles tark, ,sils antagu
talle neliteistkiimmend kepihoopi. Iga elu-
aasta eest iiks.“

LAga ta on ju kaheksateistkiimmend aas-
tat vana, kuulsid sa praegu ?¢ pahandas
tseremooniameister.

»Kaheksateistklinmend ?¢  vastas Abu
Pagl ja tostis kulmud korgele. ,Kaheksa-
teistkiimmend? Sa eksid, oh auvidrt hirral
Neli aastat on ta ju olnud sinu haaremis.

Ja mina kiisin
rele.“

Vaevalt oli ta seda titelnud, kui iks kisk-
jalg ilmus, ja padishahile teatas, et tsere-
mooniameistri naine praegu olla #ra po-
genenud. Niiid plaksutas valitseja kisi ning
kiisis Abu l'aglilt:

.Noh, oh Abu l'agl, kui palju hoope
vidrib ta ntitid, kui ta kitte saadakse ?¢

Nitiid langes talk taette pdlvili ja vastas:

-Rahu olgu sinuga, oh sa Hommikumaa

valgus; toesti p1ohvet1 habeme juures, ta ei
pea saama ainustki hoopi. Sest kui ta veel
praegu vddrt oli 14 hoopi — iga eluaasta
kohta ithe saama, niiid peab ta saama va-
baks. Sest, oh hiirra, kuna ta selle mehe
juurest plehku pani, on ta vihemalt kiimme
aastat nooremaks saanud. Neljateistkiimnest
kiimme 1naha ji#b jarele neli. Ja, oh usk-
likkude valitseja, sina tead kodige paremini,
et neljaaastast last eitohi liitia. Seda nouab
seadus.“

Niitid hakkas sultan laginal naerma ja
kinkis Abu l'agl'ile sormuse, mille ta oma
sormest vottis. Tseremooniameistri naise
kohta andis ta aga kdsu, et seda kinni ei
plitibaks.

ju ta elu aastate ji-

Luuletlaja.

Saksa kirjanik Hermann Hesse.

Ainult mulle, iiksikule, paistavad 6osel
lopwatud tihed ja kohisevad jahedad veed
oma volulaulu. Mulle iiksiptini, mulle, iik-
sikule, heljuvad ridndavate pilvede vérvilised
v‘umd nagu uneniod iile maa. Ei mul ole
m(ua ega maad, ei mebsa ega jahivalda ega
Hrl. Mmu oma on vaid see, mis kellelem
el kuulu. Minu oma on vulisev oja metsa-
liniku taga, minu oma on miihisev meni,
minu oma on mingivate laste linnutiibade
lehvimine, armunute pisarad ja laul ohtul.
Minu omad on ka jumaluste templid ja
minu oma on mineviku auvidrt hiied.

Aeg, sa

Minu kodu on tuleviku selge taevavélv:
tihti tormab mu hing igatsusetiivul sinna
tiles Ondsa inimsoo eesmirki vaatama, vdi-
tes armastuse seadust, rahvaste armastust!
Koik leian ma nad Jalle dilsalt muudetuna :
pollumehed, kuningad, kaupmehed, mere-..
mehed, karjased ja aednikud — nad koik
pithitsevad tiénulikult tuleviku ilupidu.

Ainult luuletaja puudub, tema, kes iiksi-
kult vaatleb, tema, kes on inimigatsuse
kandja ja kahvatu pllt keda tulevik enam
el vaja. Palju pdirgl niirtsib ta kalmul, aga
kustunud I]LL pune on ta milestus.

ee I

roovel /

Ed. Vohrmann.

Aeg, sa roovel! Riisusid mu ilu,
paradiisiliike silmadest !
Viisid dra minu palgelt puna,
roomud minu sidamest!

Aeg, sa roovel! Halastust sul pole
miny elu, pisarate ees

Niidad lilled oma surmaséidul

maha, vikatiga mees !

. Aeg, sa rogvel | Niiiid mu sugtsmetsas
kohiseb vaid kurblik kaebetuul,

aga ilal, mitte iial enam

pung el paisy miny elupuul !
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Salavorgud.

Auslria kirjaniku Qtto Hermann’i romaarn. 6

Teenistuse kestel tuli tihti ette, et
Trent astus telefoniteel endiste seltsimees-
tega iihendusse, ja need rodmusbasid alati,
kui voisid talle anda teateid. Vihem r66m-
sad olid nad asjade iile, mis muidu puudu-
tasid Trenti. Ametnikud, kelle all seisis
alumine jagu Brodway'st, teatasid, et enne
nii korralik, endine politseikapten olevat
alaline New-Yorgi ovelu kiilastaja selle
koige pimedamates nurkades ja et ta selt-
sivat molemast soost isikutega, kes olid
politseile mnii huvitavad, et ta himustas
nende sormeotsade jilgi oma milestusleh-
tedesse.

Kui Trentile sellepirast tehti ornasti ma-
‘nitsevaid etteheiteid, vastas ta heatujuliselt,
kuid torjuvalt, et talle tegevat 1obu jalu-
tada endistes Jahipiirides laisa vaatlejana
ja et pealegi ta eraelu kellelegi korda ei
minevas.

Veel valjema arvustuse sai politseivalit-
suses teade, et Donald, New-Yorgi detek-
tilvide koige noorem liige, nidhtavasti va-
leteele jubitud oma #rikaaslase poolt, oli
alanud samasugust elu. Moned korrad
pidi Trent kuulma politsei etteheiteid. Ta
vastus oli alati: ,Donald on ju vana kiil-
lalt, et teada, mis ta teeb, ta on enda pe-
remees ja mul ei ole oigust talle etlekirju-
tusi teha, kuidas ta peab veetma oma vaba
aja.“

Ainult inspektor Wilkinson politseivalit-
suses teadis, mida tihendasid ta molemate
- endiste ametnikkude dised luusimised ja ta
- vaikis, nagu oli lubanud Trentile.

Ka Armstrongi panga pea oli kuulnud
oma uue majadetektiivi ebasoliidsest elust.
Umbes niidal peale Trenti ametisse astu-
mist lasi ta selle enese juure paluda.

»~Kapten Trent,“ algas ta otsekoheselt,
polen kuulnud, et lubate enesele ghtuseid
meelelahutusi, mis kestavad viga hiliste
tundideni . . . ¢

»Kellelt, mister Armstrong?«

»See el ole tihtis, teade on kindlast al-
likast. Nagu n#ien, ei vaidle teie mu toen-
duste vastu. Muidugi ei ole see minu asi,
mida teevad minu ametnikud oma vabal
ajal, kui teenistus ei kannata selle tottu.“

»Mister Armstrong,” hiitidis ntitid Trent
dgedalt. ,Ma ei ole tele majas kohta otsi-
nud, teie pakkusite selle mulle ja ma vot-
sin vastu eeldusega, et voin teha eratun-

didel, mis ise soovin. Kui teile ei meeldi
viis, kuidas tdidan oma kohuseid . Lu

JSellest el ole jutt,“ iitles Avmstrong
rahustavalt. ,Mul e1 ole midagi delda teie
kohustetiditmise vastu, mister Trent, kuid
teie ehk lubate minule vanale mehele selle
hiistimoeldud manitsuse. Inimese ihu ja
vaim vajavad puhkust isegi siis, kui ta
veel on noor nagu teie, ja teie kutses niib
see olevat kahekordselt tarvilik.“

,Usna dige,“ vastas Trent lahkelt, ,kuid
pidin loobuma politseiteenistuses tervetest
oodest ja mu t60 el kannatanud selle tottu.
Tean tipselt, kui palju eneselt voin nouda.”

Kuid mitte need viiiksed pahandused ei
olnud stiiidi, eb Trent end ei tundnud selle
onneseenena, kelleks teda pidasid ta endi-
sed ametivennad. ‘

Ta jareleuurimised ei lihenenud agarast
tegevusest hoolimata sammugi sihile. Sa-
laduslik Colleen jai kinnipitidmatuks fan-
toomiks, Trent tabas end ikka tihedamini
mottelt, kas ta ei olnud elanud vaid' poru-
rutatud ajude ettekujutuses. Tema ja Do-
nald olid Libi vurinud juba iile poole all-
linna lokaalidest ja ei olnud leidnud otsi-
tust jilgegi.

Mis teda rchus koige raskemini, oli, et
ta el saanud Lilianilt mingisugust elumirki.
Ta oli New-Yorgis, Trent teadis seda ja
Miller oli talle jutustanud, et ta varemini
oli tulnud pea igapiiev panka, et raha vastu
votta vol kiilastada onu. Niitid saatvat ta
teenri tshekkide sissekasseerimiseks ja va-
nale hirrale telefoneerivat ta. Trent pidi
oletama, et Lilian tast meelegu eemale
hoidis.

Kui ta koneles Milleriga mitimesugustest
teenistusasjadest, juhtis ta koneluse pool-
teadlikult isiklikule alale. Ta igatses kuulda
armastatud tidruku nime, tahtis tast kone-
leda. Ta subtumine Millerisse oli stimpati-

-seeriv. Vana pearaamatupidaja oli teeninud

opilasest peale pangas ja andus tdielikult
drihuvidele.

Juba mOne pievaga oli ta usaldus uue
majadetektiivi vastu nii kaugel, et ta tihti
ja heameelega koneles Trentiga vanade
ametnikkude armastatud teemi iile : mis pere-
mehe perekondlikud olud olid. Nahtavasti
piinas teda uudishimu kuulda Trentilt mi-

dagi viimase ja huvitava peatitki kohta,

mis puudutas Lilian Cortlanti.
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Uhel hommikul, kui ta jii istuma Trenti
viikesesse biiroosse ja peale #riliste toi-
mingute lopetamist, viis ta jutu otsekohe-
selt sellele kdneainele.

»Oelge mulle, armas Trent,“ algas ta,
Jkuidas stindis oieti Liliani riisumine ?
Meie ei moistnud seda iialgi oieti. Teie
teate kindlasti selle iile vdga palju. Minu
arvamine on, et selle taga seisab keegi,
kes el tahtnud, et ta abiellub lord Dor-
setiga.

,5ee on ka minu arvamine,“ seletas
Trent. ,On teil kahtlus, kes see voiks olla?“

»H1, arvasin, et teie . . . ¢ :

»Tean nil vihe nagu teiegi,“ katkestas
Trent lithidalt. ,Ka miss Cortlant el tea
midagi. Nihtavasti on see inimene, kes ise
spekuleerib ta kide peale.“

»Ja ta varandusele,“ tiiendas Miller.
., Viike vigivallategu tasub end #ra. Ro6-
mustan oigupoolest, et see Inglise ahv ei
saanud ta miljoneid. Ta oleks ilusa summa
varsti 1abi losnud.*

Trent surus tasase naeratuse tagasi. Ta
uus sober oli niilikult sattunud jutuvoolu;
juhus oli soodne, et omaltpoolt saada sel-
gust mitmesuguste punktide iile, mis huvi-
tagid teda.

»,On see toesti nii suur,® kilsis ta.

»Umbes viisteistkiimmend miljonit dolla-
vit. Kindlasti ma summat ei tea, mister
Armstrong hoiab raha isikliku hoiu all.“

»Ta on selle kindlasti paigutanud hea-
desse paberitesse,“ tdéhendas Trent. ,Sar-
nastel puhkudel on see ettekirjutus, eks?“

,Sugugi 1mitte,* vastas jutukas vana-
h#irra agaralt. ,Mister Armstrongil on laia-
ulatuslik volitus. Ta voib mahutada raha
produktiivsetesse ettevotetesse, missuguseid
ta heaks arvab, ja ma el imestaks, kui ta
on teinud niiviisi, sest v&in kujutleda, et
pankuril murdub siida, kui ta er saa sar-
nast kapitali kasutoovalt téstama panna.“

.Arusaadav rahvamajandusliselt seisuko-
halt,“ seletas Trent. ,Lihtsaim oleks olnud
investeerida raha oma pangas.“

»Ta ei ole seda teinud, muidu teaksin
sellest,* vastas Miller toonil, mis n#is iit-
levat, et ta ses suhtes el kiithud heaks
oma peremehe teguviisi. ,Kahjuks,“ lisas
ta kahetsevalt, ,sest meie oleksime vajanud
virsket kapitali. Suurpankade korval, mis
niiid tegutsevad, ei ole keskmisel erapan-
gal, nagu oleme meie, ,kerge elu.“

»,Voin arvata,“ tihendas Trent. ,Selle-
pirast povravad viiksemad pangad tihti
todstusettevotete poole, millest votavad
osa.“ ‘ :

wSeda tegi Armstrong,“ iitles Miller ela-
valt. Siis peatas ta ja langetas hidle. ,Ma -
el tea, kas voin teile seda ‘telda, kuid ta
on viimasel ajal viiga tegev olnud. Kuid
ainult osaliselt oma rahaga, sest meie re-
servid on napid. Ta olevat leidnud monin-
gaid kapitalikindlaid rahalaenajaid, seletas
ta mulle kord. Noor h#rra on samuti selle
asjaga ilthenduses. Teda ei saa kil otse-
koheses pangairis tarvitada, kuid ta oskab
iihte : rikkaid sdpru enese iimber koguda.
Ta liigub linna peenemates klubides, peate
teadma. See maksab talle, &igupoolest

-meile, palju raha, kuid selle saame tagasi.”

sMa el oleks oletanud hirra Armstrong
junioris niipalju #rilikkust,* téhendas
Trent. ,Ta avaldab mu peale muljet, et
on — noh, iitleme —

,Veidi rumal,* tidiendas Miller, ,0elge
seda rahulikult. Ka mina pean -teda selleks,
kuigi varemini olin hoopis paremal arva-
misel. Tunnen teda lapsepolvest saadik.
Kuid kui ta Oxfordist tagasi tuli, ta oppis
umbes pool aastat, voi olevat Sppinud, kas
moistate —, on ta nagu muudetud. Nagu
oleks seal ta ajuraas hoopis haihtunud.
Meie vahel oteldud, usun, et ta liialdab
veidi nagu nigi tegevat Inglise aristo-
kraatia kolupdid, kellega seltsis heamee-
lega.

g,,'I‘eie konelesite toostusettevotetest, mil-
les mister Armstrong on osanik,“ katkestas
Trent vana raamatupidaja lahtipddsnud
sdnavoolu. ,,Missugused on need? Kiisin
ainult, sest et juhusliselt ise veidi speku-
leerisin ja —¢

,Hoidke sellest eemale,“ langes Miller
ta sonade vahele. ,Teie korvetaksite end.
Moned #rid, mida Armstrong teeb, on kind-
lasti head, niiteks kohviistandus Brasiilias,
hobekaevandus Mehhikos ja ta Lidne-India
puuviljaimport, kuid monede teiste peale
ei raiskaks ma pennigi. Niiiid tahab ta veel
konservivabriku osanikuks hakata —*

Miller ei lopetanud. Uks ametnik pistis
pea tuppa.

.Peate peremehe juure minema, mister
Miller.“

Kutsutu pakkis kiiresti paberid kokku
ja jooksis toast. Trent astus akna juure ja
vajus motetesse, lastes poolebateadlikult
tanavaelu enesele mojuda. Akki kisti ta
unistustest. , )

Suur, tumepruun auto peatus panga por-
taali ees. Vilja kargas autojuht ja avas
teenikalt ukse. Daam, kes astus vankrist,
oli pikas kallihinnalises kasukas, mille tds-
tetud krae jattis vabaks ainult ta ndo iile-
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Astus '

mise o0sa, kiud Tfent tea;dis'kohe'," kes- ta

oli. Seda utles ta, sudame dge tuksumme,

ennekui ta sﬂmad olid - Vastu votnud- sa-

leda kogu jooned ja- ‘talle nii tutmva, uhke

pealiigutuse, kui ta andxs autoguhﬂe mo-
. sditnud, heitmata pilkugi tagasi.

ningaid lihidaid magrusi: Daamile -jargnes
elegantselt riietatud, Xkdrgekasvuline hiirra.

Trent astus - biiroost drisaali, kui psord-
uks lasi sisse uustulnukid. Saadetud amet-
nikkude kummardustest, kahises daam sisse.
Trent astus ta teele. Kui ilus oli ta oma
suursuguses elegantsis. Ja ometi ei tund-
nud Trent ta esimesest vaatest peale pikka
lahusolu mingisugust puhast r6omu. Onne-
tundesse, mis fas kerkis, segas end veidi
klbedust, aga ta el teadnud miks.

Tal ei olnud aega selle iile jirele maelda,
sest daam lihenes kiirete, energiliste sam-
mudega. 'Ta saatja jirgnes ta kannul. Ta
vaatas otse enese ette, kuid ei olnud Trenti
veel mirganud. Pingutatud ootusega vaat-
les Trent ta nigu, et piida selle ilmet sil-
mapilgul, mil teda nihti.

See siindis moned sammud tast eemal.
Daam seisatas silmapilguks ja Trentile niis,
et ta palgedesse kerkis kerge puna. Siis
tuli ta viljasirutatud kiel Trenti poole.

»Ab, kapten Trent,* hiitidis ta, veidi val-
Jemalt kui oleks. olnud vajalik, arvas Trent.
pHow doyou do? Kuulsin juba, et olete
siin  ametis.. Kuidas leidsite New- -Yorgi
peale tagasfculeku‘? Ma ei ole veel dieti
meelemirkusele tulnud ja suudan vaevalt

uskuda, et olin nii kauna #dra. Ehk ajame
oma sindmuste ile veel kord juttu, mis?
Kuid pean minema onu juure, ta ootab
mind. Andestage, hirrad ei tunne vist iiks-
teist. Lubage, et esitlen, kapten Trent, mu
rittitel, kellest teile niipalju olen jutusta-
nud, prints, — prints Wittgenberg, tthe mu
Luloopa sobranna tuttav, kes praegu on
pirale joudnud. Teie vabandate meid, kap-
ten Trent, oleme hilinenud. Oleme viga lnl-
jaks laanudl“

Ta iitles seda koik iihe hingetdmbega,
nidilikult katsudes stseeni voimalikult kii-
resti 1opetada. Ennekui Trent jagu sai hal-
vatusest, mis niils olevat vallanud ta lkeele,
oli Lilian mogdunud.

Ta vaatas talle jarele, kuni ta kadus di-
rektsioonitoa uksest sisse. Hele ruum niis
talle @kki hall ja siinge.

Kuueteistkiimnes peatukk
Kohtamine . pargis.
“Need olid kurvad motted mida molgutas

v.Tlent vaadates oma biiroo aknast tanavale.
Koht, kus - oli seisnud tumepruun auto, oli

tiithi. Lilian oli-lahkunud pangast sarnase
kiirusega, mis selgesti niitas, et ta ei soo-
vinud peatatud saada.  Lobusas Jutuajamlses
saatjaga . oli ta astunud' vankrisse ja ira

Nagu kooskolas Trenti ‘meeleoluga oli
taevas kattunud tumedate p1lvedega "Lumi
langes tihedates helbetes ja sulas kividel
méirdinud massiks. Jalakéijad ruttasid iiles-

_tostetud mantlikraedega voi vihmavarjude

al! movda. Sillutusel tunglesid autod, titii-
rides ettevaatlikult iile libeda asfaldi. See
oli armetu, igapéise elu pilt, hall hallis,
kitlm ja rdomutu.

Teine pilt astus Trenti vaimusilmade
ette, see oli piikesepaistelise, thOplllSBlt
rohelise saare pilt kesk merd, mis niis ole-
vat smaragd, mis lebas helesinisel sametil.
Ta nigi uuesti Liliani enese ees, kuidas
ta talle oli niitunud esimesel korral, ubke,
upsakas, kork ja liks siis analuseerides ta
imelise uutuse ja faasi ldbi kuni tolle

Lilianini, kes talle ornasti, peaaegu aland-

likult ja tdis sooja armastust oli avastanud
oma siidame.

Missugune oli dige ? Enesepiinavas kibe-
duses kmmtas ta enesele, et sellele leidus
ainult tiks vastus. Asioli viiga lihtne : Ilm-
siks-oli tulnud tema poolt kardetud tagasi-

langus, 1gatahes kiiremini, kui ta oli ole-

tanud stigavaima meeleheite silmapilkudel.

- Missugupe narr oli ta olnud, et jkka vee]
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lootis. Ja ntitid oli ta. sentimentaalne kdlu-
pea, kes tundis enesega kaastundmust, kuna
pidi enesele iitlema, et see, mida oli en-
nustanud ta jahe mdistus, oli saanud toe-
likkuseks.

Stigavamas pahameeles maailma vastu
iildiselt ja enese ja Liljani vastu eriliselt,
tegi Trent oma pievatsod. Ta sal veel
moned korrad Milleriga kokku ja ootas, et
see jatkab hommikul alatud vestlust, kuid
vanal h#rral ei olnud lusti voi aega. Ka
muidu oli ta sonaaher.

Veidi enne tooloppu t61 poiss Trentile
telegrammi. Trent ei olnud harjunud tele-
gramme vastu votma, lihemaid omakseid
tal el olnud ja koik, keda ta nimetas sop-
radeks, voisid teda saada kiitte telefoni-

ras, kiiresti seisatas ja ndhtavasti suure
tihelepanuga hakkas vaatlema iihte vaate-
akent. R ‘ T L

Trent naeratds. See oli ta jille, ta ala-
line vari, Seni oli ta tal rahulikult toi-
mida lasknud, sest Amsimistel labi Gise
New-Vorgi oli tal liig palju tunnistajaid,
kui et ta vois loota meid salajas hoida,
kuid t#na el saanud ta meest tarvitada,
Kas pidi ta ta enesest raputama -viisil,
mida Trent tundis kurjategijatelt ?. Risti-
riistisditudega maa-alusel taudteel; majade
abil, mil oli kaks viljakiiku ja nii edasi?
Selleks el olnud aega, ta pidi tast teisel
teel lahti saama. Trenti naeratus oli tige,
kui tegi selle otsuse. .
- Jargmisel -tdnavanurgal psvras ta nurga

Ohukaitse (lem kolonel Tomberg tinab ringiennust tagasi-
jJdudnud lendureid.
Laupédeval 7. skp. 16ppes kaitsevide lennukite ringlend iimber Eesti, mis
vaatamata tuisu, tormi ja kiilma peale dnnestus kdigiti. Kogu lenpu pikkus - -
oli 1500 klm. ning viibiti dhus 15 tundi. S

teel. Kiirelt kiskus ta iimbriku lahti. Ta
esimene pilk langes allkirjale. Koht, kus
see oleks seisma pidanud, oli tihi, Ka te-
legrammi sisu oli isedralik:

,Kui tahate olla tdna Ohtul kell seitse
obeliski juures Tsentralpargis, leiate sealt
kellegi, kes soovib tungivalt konelda te-
iega.* ‘

Trent lopetas ilejddnud t66 kiiremini
kui harilikalt. Pangaomanik oleks seekord
sigusega voinud nuriseda oma majadetek-
titvi hoolsuse iile.

Tadselt pool seitse astus Trent tinavale
ja sammus lihema autode seisukoha poole.
Umbes poolel teel vaatas ta tagasi. Oli
juba 68 ja tinava valgustus oli puudulik,
kuid Trenti terav silm mirkas siiski pdge-

nevat kogu ta taga, kes, kui ta pea pdv-

taha. Ta oli pimedal, elutul korvaltinaval.
Esimesel majal ta ees oli sammastega sisge-
kiik, mille juure viisid moned astmed.
Vilgukiirelt jooksis Trent sinna, ja surps
end ithe samba taha. ) -
Nagu oodatud, seisatas tagaajaja silma-
pilguks nurgal ja tuli siis, ettevaatlikult
ringi vaadates, lihemale. Vaevalt oli ta
joudnud . sammasteni, kui juhtus midagi,
mis lasi tal uskuda silmapilguks. et maja

ta peale on langenud. Pikemaks kaalumi-

seks ei olnud tal aega, sest tumedast ko-
gust, mis oli tema peale langenud ja ta
maha rebinud, tousis raudrusikas ja sirutas
talle hastisihitud hoobi lguale. o

Trent ajas end kohe jdlle piisti, tostis
ohvri tiles, pani selle astmetele ja toetas
meelemiirkuseta mehe pea sammast vastu,
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noortele ja vanadele =~ Ulestousmise-
- pithadeks on
Peeter Griinfeldt’i

Minu kodu.

Kogu luuletusi kodumaale.
raamatu on vana kirjanik piithendanud
skellele armas on Eesti areng, kellele
kallis on kodu ja t66“.
“Hind 2 krooni.

Saada ,Romaani® talitusest ja.kdigist parema-
test raamatukauplustest.

Selle

‘neile,

See oli mone sekundi t66. Teise sekundi
ohverdas Trent t60_vaatlemisele. »

»Talle attab esmlmul “ 1701111505 ta, Thaka-
tes minema Brodway suunas. ,See dpetab
teda tulevikus  ettevaatlikum olema. Hir-
rad kelmid niivad olevmt arv‘umqel et po-
litsei opib lasteaias.*:

Moned minutid hlham oli' ta, autoga teel
Tsentralpargi poole. Ida sissekiigu juures,
teisel poikteel lasi ta peatada. T talitis
minna edasi jeda, wheus, mida ta varsti ka-
hetses, sest lumi, smis oli jisinud parki,
tungis kiirvesti liba jelandude, Oli~ nork
tasu, et pank - oli Gise talveilm - pilt, mui-
nasjutuliselt ilus ténava pori korval.

Tee oli inimtihi. Aegajalt movdus auto
iiksikust ridndajast, kes astus pikkade sam-
mudega 1dbi lume; kied stigavasti.palitu-
taskutes. Uks puhkas suurel browningul,
mis saatis Trent alati ta oistel lalutusha,l—

kudel. - Kui see oli 16ks, kuhu teda meeli-

tada taheti, oli ta varustatud.

Oli see 10ks? Inimliku #randgemise ji-
rele mitte. Telegrammi ssladuslik saatja

ei oleks valinud pargi koige avatuma koha.

Sttendavasse vimamantlisse riietatud kogu
moddus, kordnik valvekiigul. Hemal nigi
Trent teist. Ei, see el olnud koht kuriteoks.
Trentile oli ‘vooras harjumus teha spekula-
tiivseid kaalutlemisi lihema tuleviku kohta.
Kutses, mis teeb ootamatuse peaacgu reeg-
liks, niisid sarnased kaalutlemised aﬂatud
Trent vottis stindmusi nagu need tulid.
Olebusi hoidis ta eemale. Kellelegi oli
talle anda tdhtis teade ja ta oli valinud
koha, kus ei saanud olla pealtkuulajaid. Hea
kill, kill  varsti selgub, kes ta on ja mis
ta- tahab.

Ta ette ilmusid obeliski piirjooned. Um-
berringi ei olnud hingegi. Muuseumi ak-
nad selle vastu olid pimedad. Et jalgu

soendada, hakkas Trent kiirvesti edasi ja
tagasi sammuma.

Ta vois seda teinud olla umbes kiimme
korda, tornikell ta Liheduses oli juba vihe
aja eest loonud seitse, kuikuulis enese taga
autorataste nagisemist ja ta peale langes
liele tuleLuma. Tagasi vaada‘ce@, nilgi ’m
vitkeet kinnist autot mis oli l%hcucnud
peaaegu hisletult. Kes sees istus, ta el niii-
nud. Kuna ta veel poolenisti pimestatult
kiirteheitja heledast valgusest katsus pil-
guga tungida vankri mmedusse selle tagn,
fimus tema poole olevas akmas valges kin-
das kiisi ja viipas talle.

Mone kiire sammuga oli Trent ukse juu-
res, kui see avati qeestpoolt Tiitivivattal is-
tus naise kogu,  kallihinnalises kasukas,
muidu oli vanker tihi.

Valges kindas kiisi laskus orna survega
Trenti kiievarrele. Uhe hiippega oli ta vank-
ris ja sules nkse enese taga.
© ,Kas olete pahane ?* sosistas Liliani hiil
talle. ,Mu ronmala tilespidamnise pitvast tina
hommikul pangas? Arvvasin, et wmoistate,
kuid ‘tahtsin seda teile telda . . . “

Trent i vastanud. Ta pani ihe kievarre
Liliani kogu timber, kes end surus pehmelt
ta vastu, ta huuled otsisid januselt Liliani
omi. Koik kahtlused, mis olid piinanud teds
pieval, olid kadunud nagn ndiaviel. Maa-
iJm kadus molemsate jaoks titkiks ajaks.
Nad olid jille iiksi nagu unustatud saavel
Karaiibi meres. Ainult nemad olid veel ole-
mas, muud midagi.

»Mirkasin tina hommikul, et sa kannata-
gid,“ titles Lilian, katkestades titki aja pii-
rast vaikust ja korraldades molema kilega
oma juukseid ja kiibarat. ,Sellepdrast ma
tulingi. Saolid kahvatu ja tiletootanud, arm-
sam, mitte enam nii pruun ja virske nagu
meie saarel. Lase mind niilid — tahame
silmapilguks tiksteisega mdistliknlt konelda.
Kuidas on su kiisi kitinud? Ja kui kangel
oled oma nurimustega ? Jutusta.“

See ei oliud palju, mis Trent vois jutus-
tada ja see vithene tdotas vaevalt edu. Ta
andis Lilianile lithidalt stindmuste iilevaate
oma tagasitulekust saadik, pundutades ai-
nult vihe asjaolusid, mis olid sundinud ta
lahkuma politseiteenistusest ; ta seletas Li-
lianile samme, mis oli teinud jajalgi, mida
taga ajas, JKui kuuled, et hulgun oosel
ringi ja seltbm kahtlaste mnneqteva, siig
tea, mispirast seda teen. Lobu see mulla ei
tee. See on ainus tee leida saladuse votit,“
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»Ja see vOoti on arvatavasti viga ilus tiid-
ruk, iitlesid sa,“ tihendas Lilian méotlikult,
,See mulle el meeldi sugngi. Loodetavasti
ei tee sa temaga intiimset tutvast.®

Seekord pidi Lilian leppima, et Trent
vastas samal viisil nagu ta sissejuhatavatele
sonadele ja Lilian leppis n#htavasti hea-
meelega. Veel suu Liliani huultel, sosistas
Trent : ,Sa rumal, magus tidruk, kuidas
voib teine mulle olla hidaohtlik, kui oman
sind. Aga niitid jutusta, kuidas koik leid-
sid, kui tulid tagasi.“ -

»,Heameelega,“ vastas Lilian. ,Kuid veel

rida. Pidime end algul nigema avalikkuses
ja tisna stiiitul viisil.“ . :

,Usun, sa olid liig ettevaatlik,“ vastas
Trent veidi pahaselt. ,Koige parem osa,
mida voime etendada, et kahjutuks teha
neid, kes otsivad meie vahel armusuhteid,
on stidamlik seltsimehelikkus.*

,Téitsa minu arvamine,“ vastas Lilian

aeglaselt. ,Kuid ma ei oska teeselda ja stititu
niida, kui tunnen piinlikkust. Sa pead olema
kannatlik, vihemalt nii kaua kuimu armas
kaasilm on leidnud teise eseme oma uudis-
himu jaoks* - : '

Skikj6ringl véistlused hipodroomil.
Pithapéeval 8. skp. korraldas kaitseliidu Tallinna maleva eskadron hipedreomil
skikjoringi voistlused, millest votsid osaimaleve eskadron, kaitsevie oppeeskad-
ron ja Ratsaspordi klubi. Startisid . skikjoringiks 7 paati — iiks s&itja sadulas,
teine suuskadel. Maha tuli s&ita 1200 mtr. Kohtadele tulid: 1. hra Dehn (Harju
'malev.), suuskadel ja hra Luttus (dppeeskadr.) sadulss, aeg.2 m. 20.sek:; 2 hra

Stening (Ratsa klubi), suuskadel ja .pr G. Niggol (Ratsa kiubi) sadulas.ajaga 2.

m. 49; 3. hra :Anderson, (Ratsa klubi) sunskadel ja pr. N. Azjakas (Ratsa kiubi)

sadulas, aeg 2 m. 54. Vditjaile anti kindral Reska annetatud hébe auhinnad.

Meie pildil: Voéistluse dgedaim ‘moment. Pr. Niggol — hra Stening méduvad
eelmisest paarist. i

kiisimus. ,Mispiirast viotsid koha mu onu
juures vastu ? ‘Sa tahtsid ju vaba olla.“
 ,Viga lihtne, lootsin, et olen sel viisil
sulle lahemal.“ :

,On see su ainus polijus ?“ '
~ ,Viiga oluline,“ vastas Trent poiklevalt.
.Kahjuks el ole mu lootused siiamaani tii-
tunud.“ o

»Sa talitsid sedaise,“ vastas Lilian t0si-
selt. ,Ja sul oli digus, sest iga mu sammu
jilgivad mu tagasitulekust saadik mitmesu-
gused inimesed uudishimuga ja tahavad
teada, kuidas seisan sinuga. Sellepiirast ei
tahtnud sulle kirjutada voi sulle telefonee-

JRuidag on see armas kaasilm su vastu?®
,Parem kui arvasin,* vastas Tllian. ,Keegi
ei nii uskuvat, et nu riisumine ‘cli elitne ja

‘et ei taheta olla taktitu, ei tungita mulle -

kiisimustega kallale. Naised ‘teevad nii nagu
ei oleks midagi juhtunud, kuid mis minust
sosistatakse, seda . mirkan meeste ndgudel
koige paremini. Niin neile ,huvitav' nutid.
Sa void arvata, mis see tihendab. Mind
peetakse parajaks objektiks viiikeste, kenade
avantittiride jaoks. Olen pidanud kuulama
juba mitmesuguseid drnu viipeid weelendi
viljasgidu roomude iile sellelt ja teiselt
ettevotlikult hirralt. Isegi mu armas t#di-
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poeg Robert on mu vastu tihelepanelik.
Usun peaacgl, et ta tahab veel kord onne
katsuda.®

. ,0n ta seda ]uba temud [ kus1s Trent,
kes: nihtavasti ‘e olnud -asja juures, Ta oli
pea posranud: ja_ vaatas aknast ‘tanavale.

,Jal, ennekui end kihlasin lord. Dorsetiga.
Llhan 1aakls v11mase1d snu veidi ebavabalf.

LArvatavasti peab ta aega jille kohaseks,*
Jatkas ta kiiresti. ,,Nagu sa oled ehk kuul-
nud, . kihlas lord end Euroopas ‘Mabel

, Vansmtart’xga See on koige parem lahen-
dus mulle ja Kasulik talle, sest Mabel on
~praegu Ameerika rikkaim périjanna.®

-~ ,Ja hirra, _kellega tulid tina. panka ?
Prints Saksa nimega, mida ma histi ei
moistnud.“

.Prints Wittgenberg ?* vastas Lilian ker-
gelt ,,Tunnen teda alles moni piev. Ta tuli
meie juure soovitusega ithelt mu paremalt

- sobrannalt, kes on abielus Berliinis. Viga

“kena’ 1mmene, endine ohvitser. Kuid sa ei
tarvitse .enesele tema pirast muret teha,
sest prints Wittgenbergil ei ole kosjamot-
teid. Ta ituli Ameerikasse, et siin uut elu
alatd. Kuid mis on sinuga ? Mispiirast vaa-
tad thtelugu aknast?* .

’Pﬁepoolest oli Trent vnmased ktsimused
telnud mehaaniliselt ja kuulanud ainult poo-

liku tihelepanuga Liliani vastuseid. Ta niis

viljas vaatlevat midagi uut.
- yMeist: moddus. praegu. kabriolett,” vas-
tas ta tosiselt. nJuba kolmandat korda.*

»Mispirast nii ?*  kiisis' Lilian niitid kah
kartlikult. #Mis sa arvad ?

Bt keeg1 tahab -uudishimuliselt teada
saada, rhispérast su auto siin juba pool tundi
seisab ja kes sees istyb.“

Lilian ' sai-rahutuks. ,Pool tundi,* hiiti-
- dis ta. ,,Kyidas acg mosdub, Siis peame lah-
kuma, muidu dratame tihelepanu.

»Ma ei saa vastu vaielda,* iitles Trent.
ohates. »Millal nien sind jille ?¢

»Nii pea kui voimalik,* vastas Lilian,
pannes mootori kdima. Tulen homme voi
ilehomme panka, siis voime aja miirata.
Kui kaugele tahad kaasa soita?*

. »Kuni mingisuguse hotellini, - titlen seda
..teel Tahan pideva  pihitsuseks rahulikult
shtut siitia ja siis vara magama heita,*

- 86it moodus  ihesilbiliselt. Lilian ei ol-
nud nii osav soitja, et vestelda tihedas lii-
kumises ja Trent oli rahul, et nautis vaik-
selt praeguse onne tundeid. Kuid ‘osa ta
mdtetest tegutses. banaalse- toelikkusega.
Mitu korda s6idu kestel. jpSras Trent tihe-

gumise ‘skna .villja, Kabriolett oli nende
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taga. Suur soliidselt chitatud vanker oli
selgesti niha.

Trenti head kavatsused Ohtu subtes ei
p1damud tiituma. Juhus luuras juba, et neist
libi tommata kriipsu — juhus taksiauto
kujul, mis soitis Liliani auto ette ja nii #kki
peatas . Savoy-Plaza hotelli - portaali ees, et
Lilian pidi pidurdama, et hoiduda kokku-
porkest.”

Hirra frakkmsntlis ja tsilindris viljus

,autost Suure lambi valgus hotelli ees lan-

ges otseti ta peale, kuna ta ulatas autoju-
hile paberiraha ja-ootas vahetusraha. Lilian
vaatles teda mehaaniliselt. Akki muutus Ti-
liani pilk tardunuks, ta ajas end poolenisti
istmelt iiles.

,Mis sul on?¢ kiisis Trent, saades tihele-
panelikuks.

.Seal, too mees!“ #Hgas Lilian, sirutades
val;a Kiie. .See on Stanford, too hirmusini-
mene laeval .

Mis ta edasi utqu ei kuulnud Trent enam.
Kui Lilian ringi poras, oli ta koht tithi.
Ta oli peasegu hiiletult autost libisenud.
Lilian nigi veel aiuult, kuidas ta frakk-
mantlis mehe kannul kadus munhulka ho-
tellisissekiigu ees.

Seitsmesteistkiimnes peatikk.
~Tantsjanna,

Onnetus esineb teatavasti seeriais, kuid ka
onnejuhud tulevad — kui nad tulevad —
harva iiksi. Trentile oli miiiratud seda vana

‘tott kogeda esimesel jillendgemise pieval

armastatud tildrukuga. Veel hilise Shtupoo-
leni koige mustema ahastuse saak, vottis
onnejumalanna ta Shtul kide korvale ja juh-
tis ta meeltheitva julgusetuse madalikult
heledatesse korgustesse. ' Liliani telegramm
tihendas poordepunksi, iiksioleku dnnestav
tund temaga oli tdusu esimene jaam, koh-
tamine Stanfordiga, varjukujud iihe-tuntud
Jiliga, kelle paljastamine oli Trenti suur
iilesanne, teine. Selle jirele ajasid.stindmu-
sed tksteist taga ja kui Trent potras hilisel
661 oma korterisse tagasi, oli ta sihile nii
ldhedal et arvas seda kitega haarata voitvat.

Kui ta lahkus. la.rgmlsel hommikul vara
omast majast, oli ta, vaatamata sellele, et
ta Gorahu oli kestnnd ainult méned tunnid,
kdige paremas tujus. Ta peatas taksiauto ja

lasi end séidutada Donaldi juure. Ta ei ol-
.nud “oma” noort’ sdpra -ja Hriosanikku juba

mitu pdeva ndinud. Nad olid, et aega kokku

: hoida, uurimustel. lginud lahutatuid teid ja
lepanu ‘Hiratamatn, : ringi ja. vaatas labi-ta- -

pieva jooksul leidus vaevalt juhus kokku-

. saamiseks. Mis. Tlentll 011 koneld@ Dona.l«
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diga, ei sallinud eda-
silikkamist. Veel oli
vaja palju teha ja ei
tohtinud sellega ar-
vestada, et saatuse ar-
muline tuju kestab pi-
kemat aega.

Donaldil oli viike
korter Brooklynis, kus
maja pidas ta ema,
kes oli leskja kes ar-
mastas ainsat poega
jnmaldamiseni. Selle
armastuse nérk kuma
langes ta poja pari-
male sobrale.
vastas seda tunnet kai-
gest siiddamest, kuigi

talle eimeeldinud eri-

liselt vana daami hi-
pohondriline olek.

Proua Donald tegi
suured silmad, kui
avas ukse varasele
kitlalisele.

»TahateJimiga kok-
ku saada ?* kiisis ta.
»Ta magab veel; mui-
dugi ta tuli alles kell
kolm voi peli hommi-
kul koju: Hirmus, kui
ebasoliidseks ta on
muuntunud. sestsaadik,

kui tostab teie juu-

res.“ :
»Kui ta magab, dra-

Trent

‘daldinuiks.

: V Suusaspordi-pidu Kaq'rlorus- o
Spordiselts ,Kalev* korraldas piihapdeval 8. mértsil Kadriorus esimesed

suuremtad suusavdistlused : A. klassile 30 kim. ja B. klassile 18 kim.
30 klm. suusatamises tuli esimeseks Th. Andresson (Rakvere

spordiklub:) ajaga 2 t. 429. 2, Parre (Kalev.) aeg 2 t. 7.16, 3. Talpak
§ akvere spordikiub.) aeg 2 t. 9.2. 4. Teder (Kalev.).2 t./9,30.3 5. Ressar
Viljandi kaitsel. sp. kL.) 2 t; 16.8. 6.. Lest: (Tartu® Kalev.) 2it. 16.36. 18
kim. suusatamises tuli esimeseks ujumismeister Matlik (Kalev)
aiaﬁa 1 t. 14.7. 2. Nyman '(Kalev) 1 t. 15.37. 3. Siinor (Kalev) 1t. 15.40.
4. Niilov (Narva kaitsel. sp. kL) 1°t. 16.59.- 5. Stiim - (Vilj. kaitsel. sp: kl)
1.t. 17.17. 6, Rhven (Tall. gport) 1t. 1855, Haruldaselt:ilus. pdiksepaiste~
line talve ilm oli linnast vilja meelitanud hulga rahvast kull ,suuskadel,
kiill ilma, kes jalgisid huviga vGistlusi, mis k&igiti v8ib lugeda kor-
Ohtul jagati véitjaile ,Kalevis* vasrtuslikke auhindu. Pil1dil:

Véistlejaid' startis. 6. Itn. J. Lest, 2. Th.’Andersson (3-kordne Eesti

-\ {meister), 1..Itn. V. Loodla. K&érval: x A. Mandvere (Eesti Spordi-

tan ta, ema Donald,“ . . ;
vastas Trent ldbusasti. ,Toon  talle hiid
teateid ja see tasub une. Mis puutub eba-
soliidsesse ellu, siis 1opeb see varsti. Pea-
legi eiole viiike. pummelus kellelegi kahju
teinud.* - = :

Donaldit ei olnud vaja #ratada, Trenti
vali hidl kostis eesukse ldvelt labi terve
korteri ja oleks #rvatanud kovema unega
magaja, kui oli Jim Donald.

.Mis on lahti,“ hiiiidis ta Trentile vastu,
kui see astus ta magamistuppa. ,Sul on
hiid teateid, tlesid sa . . , 2%

‘wiilditakse koffelini, mis !_in:lulwalt méjub siidamele ja nirwidele. Hag-
kohw on peeneim, ehtneoakohw, aga koffeiinitz ja thlesti kahjutu. ~ ||

;Snplrast_tapwltag‘c ‘alati "A G Ko “ WI ’

lehe toimetaja), xx' V. Piperal, Kaleyi Maleva asjaajaja. -

- .
- pJah, mdistata, keda nhgin ?¢
- pMeest kuul?“ .. - . . "
+Ara tee halbu nalju, palun, Leidsin sa-
ladusliku Colleeni! Ta nimi see kiill ei ole.
Ta dige nimi on Colette, -ta ei ole ka iir-
lane ja ta ei hulgu alumises-linnaosas, kus

‘oleksime teda kaua otsida v()finugi."

Donald langes resigneeritult patjadesse
tagasi. ,Pea“, ohkasta. Tean, et titled mulle
kohe, et ta ei ole noor-titdruk, vaid vana
daam, kuid konele rahulikult edasi, olen
koike valmis kuulamal, ~ e

saab ainult siis inidanl;'g
‘wotte ette, kui tiiieliselt"

&
F.

. N

e
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Nr 8,

pLiollus®, urises Trent. ,Ta on noor tild-
ruk, allright ja nimelt sarnane, keda
mkﬁmh lpida.

1ML
tihendas Denald. ,Onneks ei voi sind keegi
tuptad noardaam kuulda, Kuid atle mulle,
kui see ei ole Aige, mis sa oletasid, kush
tead sils, ef see Calelte on Gige?*

. uHugk seda tean ¥ Telefonikonest. Kuyl-
gin pimely . . L ¢ .

2 Kas el jubustaks sa malle lugn meelsa-
wini algusest %@&1@ ? - Jfa voimalikult kaos-
“kplaliselt, et vaiksin veenduda, efsa ei ale
-ainel und pEipad,t _ ;

Trent langetas veidi habelikulb pea. Ta
{eadis kuhq”{qul@ sihtis ta sbher. TDongldi
heastidamliselt pilkavale souade taga oli

‘gligavam mpte. Trent el olnud mitmeti tei-

stk talitada vaipud, eb end legiteeridg nende
‘rngkandade liikmena, mida disel kitlastus,
-kui- et-oli- pidanud tarvitama alkoholi, erifi
aga hidaohtlikumaid uimastavaid miirke,
mida tarvitavad need ringkounad ja see oli
mgjunud hivitavalt ta vaimuselgusele, Do-

nald teadis sellest. Ta oli tabanud sopra

ks vol kaks korda seisukorras, mis ulatus
juba peaaegu meeltesegaduseni. _
- Bi%, vastas Trent; ,,olin tiitsa kaine, mis
uskuda palun, kuigi see kolah veidi fantast-
likulb, mis splle jutustads tahan. Toelikkus
-on mdnikord niisugune.“ «

Trent oli istunud Donaldi voodi #Hirele.
.See haaras sobra kile siidamliku pigistusega.
»Andepsta, Fred, iitles ta. Muidugi usun
sind, alusta.* ' S

Trent algas sellega, kuidas kohtas Stan:
fordiga. Mista nii kaugele oli viinud, seda
puudutas ta ainnlt mdoda minues. Donald
teadis sobra endistest jutustustest, kes oli
‘Stanfard, Trent ei tavvitsenud seda seletama
hakata. - = T '

»Kul miss Cortlant mind ta peale tilele-
panekuks tegi,* jatkas ta peale sissejuha-

tust, ,oli mn iilesanne otsekohe loodud. Pi-

din teda jilgima, vaatlema, teada saama,
kus ta elas ja kellega ta kokku puutus.
Esimene ei olnud raske, sest kui Stanford
hotelli astus, liks ta otseteed postiluugi junre
ja piris, kas talle on tulnud kivju. Ta oli
nii siis hotelli kiilaline. Siis liks ta soogi-
saali. Laskusin toolile suures kojas, tellisin
omale méned vdileivad " ja oostasin. Poole
tunni parast tuli Stanford nuesti vilja, istus
antosse ja kiskis autojubti teda viia kuuen-
dals avenue’le Ziegfeld Folies’se” ajmamata,
et seigin ta taga ja kuulsin, mis ta iitles.
Efendns Folies’s on alati iihesugune, kuid
Stanford jii ‘algusest lopuni, Jarelikult ei

kdlab kahtlaselt entusiastlikult,*.

olnud ta kanemat New-Yorgis
olnyd.

 Utlen seda muuseas. Oluline minu jaoks
oli, mis ta tegi pirast. Kas liheb ta hotelli
tagasi ja killastab teisi lokaale? Tohtisin
sel puhul oletada, et need olid need lokaa-
lid, kus tg kohtgs tihe voi teise mdtleosa~
lisega. Kui ta viljus teatrist, vottis ta auto,
ming jargmise. Seekord ma ei kuulnud, mis
ta iitles amg autojuhile, kuid minu oma
waistis kohe. Ta jéi teise kannule ja me
tulime iihel gjal Afadisoni klubisse.”

© " Dapald kuq{is pime esimest korda ja vaa-
tas sohrale kilsivalb otsa. ,Uus 60klubi,“
seletas Trent. ,Muidugi mitte oige klubi.
Igaitks voih kohe likmeks saada, koi mak-
sah likweniaksy ; tithine 100 dollarit, Sel-
lele “vastavalt on ka sisseseade ja seltskond,
kes seal kokku tuleb. Molemad pompios,
sisseseade lyksuslik, Keegi Brent peituvat
etbevitte taga, kord New-Yorgis suurim
alkoholi salakaubitseja. Sellega on seletatav,
et seal leidub koike, mis siin maailinas saab
head ; peale selle on seal ilusaid naisi, pool-
ilma yvahukoor. , Mzeste publik, osalt New-
Yorgi-parimast seltskonnast, osalt suursu-
rgusemad kelmid. Huvitavamat segu ei voi
leidagi.“

HEritl kul ilinusid sina,“ nokkis Donald.
Juid #ra lase end segada, jatka.

Trent ei lasknud end segada sdbra pilka-
vast tihendusest. ,Kul otsisin silinmadega
vaha lauda,” jutustas ta edasi, ,mérkasin
kelnerit, keda tundsin! Keegi vana boot-
legger (salakanbitseja alkoholiga), kelle
kord olin aidanud hiidast ja ametisse pannud
politsei salaagendina. Istusin ta piirkonda
ja kui ta minu juure astus, surusin talle
viiskiinmend dollarit pihku.«

o,Kas niiete toda wmeest?* ditlesin talle
tasa. ,Frakis ja monoklis. Tahan koik ta
ile teada, mis vaja on teada.*

«Siis andsin talle valjusti tellimise. Mone
aja pirast tuli ta tagasi ja panipudeli sekti,
mineraalveena etiketteeritud — harilik asi.
Sealjuures sosistas ta kartlikult:

»Kuulge, kapten Trent,“ iitles ta. ,Iuu-
lasin wehe ile jirele. Ta kuulub inimeste
sekka, kellega ma ei taha kokku puutuda.
See el olevat — terve.“ ‘ '

»Arge olge vana naine, Higgins* — nii
on tg pimi —, vyastagin pipg. ,Teile gi
jubtu midagi, seda tagan teile.” Mis mnlle
titlete, jasib meie vahele.* Ta noogutas ai-
nult ja eemaldus. Ootasin tikk aega ja sr-
vasin juba, et mees end epam ej ngita, kui
mirkasip, et Stanford #rs kutsyti. Sils tuli
Higgins uuesti mu juure,  (Jigneb).

aega
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Firma J. Kopfi %Z0-a. keslvuse
iuubel,

Kuld- & hobeasjade téostus o-il. J. Kopf,
Tallinnas, piihitses neil pievil oma #Hri 40.
aastast kestvuse juubelit. Aastal 1891, asu-
tas Joseph Kopf Harju tin. kullasepa kaup-
luge ja todstuse, millest hiljem vorsus, tinu
visimatule ja energilisele tisle, suur ette-
vote, nagu ta on praegu. Rasked soja- ja
parastsdjaaastad andsid end tunda ka sel-
lele irile, kuid aastase seisaku jdrele algas
dei jille oma tegevust, niitid juba muutu-
nud oludes. Aastal 1928, a. muudeti ette-
viote osuiihisuseks pohikapitaaliga kr.100.000.,
muretseti moodsad masinad. ning tdiuslik
sigsescade hdbe-, kullasepa ja galvanoplas-
tiliste toode jaoks, mis on ainuke omasar-
nane ldestis. ‘

See sisseseade voimmaldab ettevottele val-
mistada omas {odstuses suurema osa Hris
miitigil olevaid kuld-, hobe-, emaille ja
teisi toid. lriti tuntud on hobe ja alpacca
lavahobe mirgiga ,,Monch, millised on es asuta‘so‘Z()eg?stth%fglfasi cama’
leidnud turgu ka meie naaberriikides Soo- nimelise tuntud. kuld- & hobeasjade
mes, Litis ja Leedus. : o dri, suri oktoobris 1930, aastal.

O-u J. Kopl'i kaupluse sisemus Pikal tén. 27,
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Tétt ja nalja.

Nomen est omen.

Keegi isand oli vindis peaga ithei &dsel sea-
dusega kokku pOrganud. Kui temalt nime ja
aadressi kiisiti, vastas ta:

»Minu nimi pole midagi védirt. Elan tuulest
ja asun surnute juures.*

Sellist vastust arvati lilemuse pilkeks ja mees
arreteeriti.

Jdrgmisel hommikul noomis teda kohtunik :
Ei ¢lla ilus, asutusi sedaviisi ninapidi vedada
ja enesele sel kombel kelmi omadusi kiilge
pookida.

» Niisiis, mis on teie nimi?* :

,Utlesim juba, et mu nimi pole midagi vdart.
Sest ta on Hambamees.*

Kohtunik naeratas ja iitles: )

»Noh, hea kiill. Aga te asute surnute juures.*

»Jah, hirra kohtunik. Sest ma elan kalmistu-
vahi juures katusealuses toas.*

LJlus! Lepin sellegagi. Aga teie amet? Utle-
site, et elate tuulest.*

wParaku, hdrre kohtunik. Olen X, kiriku oreli
juures tuuletallaja.*

Kohtunik hakkas naerma ja kiskis mehe
silmapilk arrestist. vabastada. = _ . .

o ' Tabatud.

Peterson harrastab sporti, jutustab, et isegi
kdige kiilmematel 66del magab. lahtise akna
taga, ainult villane vaip peal.

Jargmisel 66] 1dksid moned ta sdbrad mosda
tema majast ja ndgid, et ta magamisetoa ak-
nad koik kdvasti kinni olid. Muidugi iitlesid
nad kokkusaades temale seda.

»Jah,” vastas Peterson venitades, ,iitlesin ju
selge sdnaga: kdige kiilmematel &6del. Kas
siis ‘niiiid, juunikuu), kiilm on?*

Ihnus.

Shotlane tahtis ennast Pariisis Voronovi juu-
res lasta noorendada. Kui ta Aberdeenis pileti-
kassast piletit Pariisi kiisis, kilsis ametnik:

.Edasi-tagasi pilet?“

-El,“ vastas shotlane,
gasi stidan lapsepiletiga.*

. 5 Juhtumus.

»Maksan koige paremat hinda. Tulen Kkoju.
ARitab postkaardist.”

Postkaardist aitaski.

Kaupmees silmitses ja kobas vanu riideid.

» Viisteistkiimmend krooni,“ pakkus ta,

. Viisteistkiimmend krooni? kolm iilikonda?
Siis on neid parem juba kinkida.“

Kaupmees ruttu :

,Palun. Muidugi-vdtan ma nad kingitusena -

vastu.* g

»,voimalik, et ma ta-.

Araabia vanadsdnad.

- Tark méistab rumalat, sest ta oli ise kord
ka rumal.

Rumal aga e¢i moista tarka, sest ta polnud
iial tark. - .

Targale on kiillalt marguandest, rumalale ei
mbju isegi tuhat konet. ‘

Rusate inimeste siidamed on saladuste kal-
mud. ‘

Inimese vaadrtus oleneb ta piiiiete kdrgusest.
Mure ei killasta seda, kes teab, kuhu ta kuu-
lub. '

Tee head ja &ra rédgi sellest, siis saad tasu.

Rumalate kiisimustele vastatakse vaikimisega.

Rahulolemine on varandus, mis, ei kao.

Sajast noolest jouab iiks sihile,

Noor Ameerika farmer

kiilastab Inglismaal loomanditust ja leiab igal-
pool jkka midagi laita. ]

‘yJa need olla auhirinatud loomad?* 'iitleb ta
valjusti ithele eestseisuse hédrrale. ,Minu isa
on Ameerikas kdige suurema vasika iiles kas-
vatanud.* : _ ,

.Ja ka kéige rumalama,* tdiendas keegi ldhe-~.
dalseisja. : :

Viisakas Bernard Shav. .

Mingisuguse piduliku koosoleku jédrele tungis
mitu meest garderoobis Bernard Shavi juurde,
et vanal kirjanikul palitut selga aidata.

.Laske olla,* torjus Shav, ,see on nii kui nii
juba raske toimetus.“

Sellegipdrast onnestub tihel mehel kirjanikule
palitut selga aidata, mille peale Shav iitleb:

,Uhel sellisel juhul ldks mul hiljuti rahakott
kaduma !*

*®

.Kui vanaks te mind arvate, hérra prolessor?*
.,Vabandage mina olen muusikadpetaja ja
mitte mdni vanaajauurija !“

Kerjus.

Raupmees Baradicopulos pidi &riasjus iga
paari kuu tagant Atheenast kord Konstantino-
polis kdima. Ja igakord andis ta vaksali ees

asuvale kerjusele mdéne piastri.

Hiljuti silmitses ta imestades kerjust, kes
parajasti oma harilikule kohale lonkas.

»Sobrakene,* kiisis kaupmees, ,kust see tu-
leb, et niifid sinu pehem jalg vigane on ning
ripub ? Raks kuud tagasi, kui ma ei eksi, oli
ju su parem jalg vigane?*

»Allah hoidku, et hérra eksib,* vastas ker-
jus. ;Aga te saate Isegi aru, armas heategija,
et kord ka teist kinga pean kulutama . , .*

Vastutay toimetaja P, Griinfeldt.

Viljaandja Kirjastus O/&. ,Areng*.

Talitus Miitirivahe 16, tel, 12-53

Triikitud ,Edu® trilkikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas,
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Kirjuseep
+sMARMOR” |
on lihikese a;aga saanud igas majas
. esimese jdrgu tarbeaineks, sest
Kirjuseep Marmor -— vahutab histi.
Kirjuseep Marmor — kulub &#irmiselt
vihe. .
Kirjuseep Marmor — on hea l6hnaga
Kirjuseep Marmor’iga — pesu pestes
jadb pesu virskeks, I6hnavaks ja valgeks.
| Y3dhelepanu: lg?l tukk lkannab tempht Hlusaim ja vﬁﬁbtus.likurﬁ. J
.. »MARMOR®. Ilma selle templita ei | | e ' B
- » A
1 lase vabrik thtki tiikki miiigile. lﬂnQ““S l‘cvadpn‘“hs
| . on Ro_maan'i koidetud aastakdigud;
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MOODNE AUTOTEHNIKA

Pole vaja erilisi autotehnilisi teadmisi, et hinnata Durant’i

_ehitatud 6-silindrilise RUGBY +veoauto viimistletud konst-

ruktsiooni paremusi. ‘
: Vo

Vottes arvesse tema madalat hinda, on kogenenud veoautode

tarvitajad tllatatud veendudes, et RUGBY veoauto sisaldab

suurel midral omadusi, milliseid -omavad tavaliselt kallid

veoautod.

Eriline 4-edasikiiguga veoauto kidigukast, n#iteks, voimaldab

otseithendusega kiiret soitu ja haruldast aeglast 1-k#iigu ham-
masratta iilekannet ja tugevat vedu. ‘

VASTUPIDAV ‘
VOIMAS Raami vastupidavust on suurendatud eriliselt taotud ning
TKUIi‘:ES haruldase tugevusega risttaladega. Vulkaniseeritud kummist

mootori tagatoed hivitavad vibreerimise ja avitavad pikendada
mootori iga. '
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HEA VEOAUTO — DURANT EHITATUD.

Ainu- HE R AGUS Tallinn, Miiiirivahe tan. 16
esindaja: _ IN \. L y Lacoupanga m. Tel (2)12-53.
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